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EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/01
nr. 101/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 54/2001 fra
18. mai 2001(").

2) Ny malsmedferd gildir um skodunarstddvar 4 landamaerum
og gerdir er varda innflutning fra pridju l6ndum
samkvemt inngangsoroum [. kafla I. vidauka vid
samninginn.

3)  bessi nyja malsmedferd felur i sér gerd nyrrar skraar yfir
skodunarstodvar 4 landamerum 4 fslandi og Noregi i
39.1i0 1 hluta 1.2. 1 I. kafla I. vidauka vid samninginn.

4)  Akvordun pessi gildir ekki um Liechtenstein.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 3. mgr. i inngangsordum
I. kafla I. vidauka vid samninginn:

1. c- og d-lidur falli brott.
2. e-lidur verdi c-lidur.

3. 1 nyjum 1id ¢) komi bokstafirnir ,,a og b i stad
bokstafanna ,,a, b, ¢ og d*.

(") Stjtio. EB L 165, 21.6.2001, bls. 58 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 32,
21.6.2001, bls. 1.

2. gr.

[ stad textans i B-hluta 4. mgr. i inngangsordum I. kafla
1. vidauka vid samninginn komi eftirfarandi:

,,B  Eftirlit med skodunarstodvum a landameerum

1)  Eftirlit med skodunarstédvum a landamaerum skal
fara fram { nainni samvinnu framkvamdastjornar
EB og eftirlitsstofnunar EFTA.

2)  Eftirlitsstofnun EFTA skal eiga rétt a ad taka patt i
eftirlitsheimsoknum pjonustustofnana framkvaem-
dastjornarinnar til adildarrikja EB vegna akvardana
sem visad er til 1 fyrsta undirlid b-lidar 5. mgr.

3) Framkvemdastjorn EB og eftirlitsstofnun EFTA
skulu skipuleggja sameiginlegar eftirlitsheimsoknir
til ad semja sameiginleg tilmeli vegna dkvardana
sem visad er til { 5drum undirlid b-lidar 5. mgr. Ollum
malum sem kunna ad koma upp 1 pessu samhengi er
heimilt ad visa til sameiginlegu EES-nefndarinnar.

3. gr

Eftirfarandi malsgrein skal skotid inn & eftir 4. mgr. i
inngangsordum I. kafla I. vidauka vid samninginn:

,,5.  Skra yfir skodunarstodvar a4 landamaerum

a)  Skra yfir skoounarstoovar 4 landamaerum er ad finna
i 39. 1id 1 hluta 1.2 i . kafla I. vidauka vid
samninginn.

b)  Hvad vardar breytingar 4 pessari skra:

- skulu  EFTA-rikin  beita  akvérdunum
bandalagsins pegar pau ganga fra skra yfir
skodunarstodvar a4 landamarum  fyrir
adildarriki EB,
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- skulu adildarriki

eftirlitsstofnunar EFTA pegar pau ganga fra

EB beita akvordunum

skra yfir skodunarstéovar 4 landamaerum fyrir
EFTA-rikin. Pegar batt er vid pessa skra gildir
pridja undirgrein i B-hluta 4. mgr.

erfioleikar
malsmedferdarinnar sem um getur i b-1i0 skal malinu

¢) Komi upp vegna  beitingar

visad til sameiginlegu EES-nefndarinnar.
4. gr

5. mgr. 1 inngangsordum 1. kafla I. vidauka vid samninginn verdi
6. mgr.

5. gr

Eftirfarandi mgr. komi i stad 6. mgr. i inngangsordum I. kafla
1. vidauka vid samninginn:

,,7. Innflutningur fra pridju 16ndum — Beiting og skra yfir
stofnanir

a) EFTA-rikin skulu 4 sama tima og adildarriki EB
gera samsvarandi radstafanir og pau sidarnefndu a
grundvelli videigandi gerda bandalagsins ad pvi er
vardar beitingu og skra yfir stofnanir vegna
innflutnings fra pridju 16ndum.

b) Ef erfidleikar
bandalagsgerdar skal vidkomandi EFTA-riki pegar i

koma upp vegna beitingar

stad visa malinu til sameiginlegu EES-nefndarinnar.
¢)  bessi malsgrein gildir um Island ad pvi er vardar pau
mal sem fjallad er um i gerdunum sem visad er til

2. mgr.

d) Sameiginlegu EES-nefndinni er heimilt ad taka mid
af akvorounum bandalagsins.

e)  Skuldbindingin sem kvedid er 4 um i a-1id gildir um
allar videigandi gerdir sem eru i gildi a tilteknu
timabili 6had sampykktardegi peirra.

6. gr.

Eftirfarandi malsgrein komi & eftir nyrri malsgrein 7 i
inngangsordum I. kafla I. vidauka vid samninginn:

8. Innflutningur fra bpridju 16ndum - Oryggis- og
verndarradstafanir

a)  EFTA-rikin skulu 4 sama tima og adildarriki EB
gera samsvarandi radstafanir og pau sidarnefndu a
grundvelli videigandi gerda bandalagsins ad pvi er
vardar Oryggis-
innflutnings fra pridju 16ndum.

og verndarradstafanir vegna

b) Ef erfioleikar beitingar
bandalagsgerdar skal viokomandi EFTA-riki pegar i

koma upp vegna
stad visa malinu til sameiginlegu EES-nefndarinnar.

c) Beiting pessarar malsgreinar er med fyrirvara um
pann moguleika EFTA-rikis ad gera einhlida
verndarradstafanir & medan bedid er sampykktar
akvardana sem um getur i a-lid.

d)  Dbessi malsgrein gildir um Island ad pvi er vardar pau

mal sem fjallad er um i gerdunum sem visad er til i
2. mgr.

e) Sameiginlegu EES-nefndinni er heimilt ad taka mid
af akvorounum bandalagsins.*

7. gr.

Nuverandi 7., 8., 9. og 10. mgr. i inngangsordunum 1 I. kafla
1. vidauka verdi 9., 10., 11. og 12. mgr.

8. gr.
[ 4. 1id (tilskipun radsins 97/78/EB) i hluta 1.1 i L kafla
1. vidauka vid samninginn komi ,,8. mgr. { inngangsordunum* i
stad ordanna ,,3. mgr. i inngangsordunum* i adlogunarlio a).

9. gr.
I 5. 1i0 (tilskipun radsins 91/469/EBE) i hluta 1.1 { L. kafla
1. vidauka vid samninginn komi ,,8. mgr. { inngangsordunum* i
stad ordanna ,,3. mgr. i inngangsordunum- i adlogunartextanum.

10. gr.
[ stad adlogunartextans i 39. 1id (dkvordun framkvaem-
dastjornarinnar 97/778/EB) 1 hluta 1.2 1 I. kafla I. vidauka vid
samninginn komi vidaukinn vid pessa akvoroun.

11. gr

Hluti 8.2 og 8.3 i I. kafla I. vidauka vid samninginn falli brott.



6.12.2001 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 60/3

12. gr. 13. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
tilskildu aod allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. Stjornartioindi Evropubandalaganna.

samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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VIDAUKI

vid akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 101/2001

.. vidaukanum beetist eftirfarandi vid:
Skra yfir skodunarstéovar a landamaerum

Land: {sland

1 2 3 4 5

Akureyri 1700499 P HC(1,3), NHC(20)

Eskifjordur 1700599 P HC-T(1,3), HC-NT(1,3)

Hafnarfjsrour 1700299 P HC-T(1,3), HC-NT(1,3)

[safjorour 1700399 P HC-T(1,3), HC-NT(1,3)

Flugstodin i Keflavik | 1700799 A HC-T(1,2,3), HC-NT(1,2,3) 0(19)

Reykjavik 1700199 P HC(1,3), NHC(20)

Land: Noregur

1 2 3 4 5

Borg 1501499 P HC, NHC E(10)

Batsfjord 1501199 P HC-T(1,3)

Hammerfest 1501099 P HC-T(1,3)

Honningsvag 1501799 P HC-T(1,3)

Kristiansund 1500299 P HC-T(1,3)

Oslo 1500199 P HC, NHC

Oslo 1501399 A HC, NHC U,E,O

Skjervey 1502099 P HC-T(1,3)

Sortland 1501699 P HC-T(1,3), HC-NT(1,3)

Stavanger 1500399 P HC-T(1,3), HC-NT(1,3), NHC(20)

Storskog 1501299 R HC-T, HC-NT, NHC U,E,O
1501299 P HC-T(1,3)
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1 2 3 4
Tromse 1500999 P HC-T(1,3)
Trondheim 1500799 P HC (1,3)
Vadse 1501599 P HC-T(1,3)
Alesund 1500699 P HC-T(1,3)
1 = Nafn
2 = Animo-k6di
3 = Gend
A = Flugvollur
F = Jarnbraut
P = Hofn
R = Vegur
4 = Vorur
HC = Allar vorur til neyslu
NHC = Adrar vorur
-NT = Engar krofur um hitastig
-T = Frystar/kzldar vorur
5 = Lifandi dyr (sja dkvordun framkvamdastjornarinnar 94/957/EB fra 28. desember 1994)
U = Hofdyr: nautgripir, svin, kindur, geitur, villt og tamin einh6fa husdyr
E = Skrad dyr af peirri att hesta sem er skilgreind i tilskipun radsins 90/426/EBE
O = Onnurdyr

4-5 = Sérstakar athugasemdir

(1) = Eftirlit i samreemi vid krofur akvordunar framkvemdastjornarinnar 93/352/EBE sem sampykktar voru vegna framkvemdar a

4. mgr. 18. gr. tilskipunar radsins 90/675/EBE
(2) = Eingongu pakkadar vorur
(3) = Eingdngu fiskafurdir
(4) = Eingoéngu dyraprotin
(5) = Eingéngu ull, hudir og skinn
(6) = Eingongu halmur og hey
(7) = Eingdngu fiskafurdir fra {slandi og Noregi
(8) = Eingongu sadi og fosturvisar
(9) = Eingoéngu ull
(10) = {slenskir smahestar (eingdngu fra april til oktober)
(11) = Eingdngu svin fra Kypur
(12) = Eingéngu fra Moltu
(13) = Eingoéngu dyr af hestakyni
(14) = Eingongu hitabeltisfiskar

(15) = Eingongu kettir, hundar, nagdyr, dyr af héraztt, lifandi fiskur, skriddyr og adrir fuglar en strutar

(16) = Eingdngu dyr i dyragdroum
(17) = Eingéngu matveli i lausri vigt
(18) = Eingongu fra Ungverjalandi
(19) = Dyr til fiskeldis

(20) = Eingongu fiskimjol“
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/02
nr. 102/2001

fra 26. oktober 2001

um breytingu a L. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) L vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 54/2001 fra

18. mai 2001(").

2) Tilskipun radsins 91/67/EBE fra 28. januar 1991 um
skilyrdi & svidi heilbrigdis dyra sem hafa ahrif &
markadssetningu fiskeldistegunda og —afurda( ?) var felld
inn i samninginn med akvoroun sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 69/98 fra 17. jali 1998(3).

3) 1 akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 189/1999
fra 17. desember 1994(*) er kvedid 4 um adlégunartimabil
fyrir island vegna tilskipunar r4dsins 91/67/EBE par til
30. jini 2001.

4)  Aoldgunartimabilid var veitt & grundvelli peirrar
stadreyndar ad naudsynlegt var ad greina einkenni

dkvedinna sjukdoma. I [josi pess ad enn er verid ad vinna
a0 pessu mali er rétt ad framlengja adlogunartimabilio fyrir
Island par til 30. jini 2002.

5)  Akvordun pessi gildir ekki um Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
[ 5. 1id (tilskipun radsins 91/67/EBE) i hluta 4.1 i I. kafla
1. vidauka vid samninginn komi dagsetningin ,,30. juni 2002 {

stad dagsetningarinnar ,,30. juni 2001“ i 2. mgr. 28 gr. d i
adlogunartextanum.

2. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 27. oktdber 2001, ad pvi

tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

3. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 26. oktdber 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 165, 21.6.2001, bls. 58 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 32,
21.6.2001, bls. 1.

() Stjtid. EB L 46, 19.2.1991, bls. 1.

() Stjtid. EB L 158, 24.6.1999, bls. 1 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 27,
24.6.1999, bls. 1.

(*) Stjtid. EB L 74, 15.3.2001, bls. 24 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 14,
15.3.2001, bls. 206.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/03
nr. 103/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a 1. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 61/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1353/2000
fra 26. jini 2000 um varanlegt leyfi fyrir aukefni og
bradabirgdaleyfi fyrir ny aukefni, nyja notkun aukefna og
nyjar efnabléndur { f60ri(?) skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1887/2000
fra 6. september 2000 um bradabirgdaleyfi fyrir nytt
aukefni i fo0ri(®) skal felld inn i samninginn.

4)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2437/2000
fra 3. november 2000 um varanlegt leyfi fyrir aukefni og
bradabirgdaleyfi fyrir ny aukefni { fo0ri( 4) skal felld inn
samninginn.

5) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2697/2000
fra 27. november 2000 um bradabirgdaleyfi fyrir aukefni i
f00ri(°) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid lo (reglugerd

framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 654/2000) i II. kafla
L. vidauka vid samninginn:

,1p. 32000 R 1353: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1353/2000 fra 26. juni 2000 um varanlegt leyfi
fyrir aukefni og bradabirgdaleyfi fyrir ny aukefni, nyja
notkun aukefna og nyjar efnablondur i fodri (Stjtid. EB
L 155, 28.6.2000, bls. 15).

1q. 32000 R 1887: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1887/2000 fra 6. september 2000 um
bradabirgdaleyfi fyrir nytt aukefni 1 f60ri (Stjtid. EB L 227,
7.9.2000, bls. 13).

Ir. 32000 R 2437: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 2437/2000 fra 3. névember 2000 um varanlegt
leyfi fyrir aukefni og bradabirgdaleyfi fyrir ny aukefni i
foori (Stjtid. EB L 280, 4.11.2000, bls. 28).

Is. 32000 R 2697: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 2697/2000 fra 27. névember 2000 um
bradabirgdaleyfi fyrir aukefni i fodri (Stjtio. EB L 319,
16.12.2000, bls. 1).

2. gr.
Texti reglugerda framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 1353/2000, 1887/2000, 2437/2000 og 2697/2000 4 islensku

og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 3 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 3.

() Stjtid. EB L 155, 28.6.2000, bls. 15.

() Stjtid. EB L 227, 7.9.2000, bls. 13.

(*) Stjtid. EB L 280, 4.11.2000, bls. 28.

() Stjtid. EB L 319, 16.12.2000, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 60/8

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/04
nr. 104/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Tzaknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 10/2001 fra
23. febraar 2001(").

2) Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 2001/3/EB fra 8.
jantiar 2001 um adldgun ad tekniframforum a tilskipun
radsins  74/150/EBE  um  gerdarvidurkenningu &

landbinadardrattarvélum & hjoélum og tilskipun radsins

75/322/EBE um deyfingu rafsegultruflana fra hreyflum
med neistakveikju i landbunadardrattarvélum & hjolum(?)

skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 1. lio (tilskipun radsins
74/150/EBE) og 7. 1i0 (75/322/EBE) 1 1I. kafla II. vidauka vid
samninginn:

- 32001 L 0003: Tilskipun framkvaemdastjornarinnar
2000/3/EB fra 8. jantar 2001 (Stjtid. EB L 28, 30.1.2001,
bls. 1).

2. gr.
Texti tilskipunar framkvemdastjornarinnar 2000/3/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(1) Stjtid. EB L 117, 26.4.2001, bls. 3 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 22,
26.4.2001, bls. 2.

() Stjtid. EB L 28, 30.1.2001, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/9

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/05
nr. 105/2001

fra 26. oktober 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra
19. juni 2001(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/35/EB fra
30. jini 1994 um setuefni til notkunar i matveelum(?),
eins og hiin var leidrétt med Stjtid. EB L 265, 30.9.1998,
bls. 35, skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun Evropupingsins og radsins 94/36/EB fra
30. jani 1994 um litarefni til notkunar i matveelum(®),
eins og hiin var leidrétt med Stjtio. EB L 259, 7.10.1994,
bls. 33 og Stjtid. EB L 252, 4.10.1996, bls. 23, skal felld
inn i samninginn.

4)  Visindanefndin um matveli setti i mars 2000 ny akvaedi
um laekkadan vidtekinn dagskammt (ADI) fyrir syklamat
sem verdur metid med hlidsjon af nyrri breytingu &
tilskipun Evropupingsins og radsins 94/35/EB fra 30. juni
1994 um setuefni til notkunar i matvaelum.

5) Tilskipun Evropupingsins og radsins 95/2/EB fra
20. febraar 1995 um aukefni i matvaelum Onnur en
litarefni og seetuefni(*), eins og hiin var leidrétt med Stjtid.
EB L 248, 14.10.1995, bls. 60, skal felld inn i
samninginn.

6) Tilskipun Evropupingsins og radsins 95/2/EB fellir tr
gildi fra og med 25. mars 1995 tilskipun radsins
64/54/EBE fra 5. névember 1963 um samremingu &
16gum adildarrikjanna um rotvarnarefni sem heimilt er ad
nota i matveeli(®), tilskipun radsins 70/357/EBE fra
13. juli 1970 um samremingu laga adildarrikjanna
vardandi praavarnarefni sem heimilt er ad nota i
matveeli(®), tilskipun radsins  74/329/EBE  fra

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 8.

(> Stjtio. EB L 237, 10.9.1994, bls. 3.

() Stjtio. EB L 237, 10.9.1994, bls. 13.

(*) Stjtio. EBL 61, 18.3.1995, bls. 1.

() Stjtio. EB L 12, 27.1.1964, bls. 161.

(®) Stjtio. EB L 157, 18.7.1970, bls. 31.

18. juni 1974 um samraemingu & 16gum adildarrikjanna
um yru-, bindi-, pykkingar- og hleypiefni til notkunar i
matvelum(’) og tilskipun framkvemdastjornarinnar
83/463/EBE fra 22. juli 1983 um timabundnar radstafanir
vegna tilgreiningar tiltekinna innihaldsefna i merkingum
matveela til solu til neytenda(®) sem eru hluti af
samningnum og ber pvi ad fella brott Gr honum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi 1idir komi aftan vid 1lid 54y (tilskipun
Evropupingsins og radsins 1999/3/EB) i XII. kafla II. vidauka
vid samninginn:

,54z.394 L 0035: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
94/35/EB fra 30. jini 1994 um satuefni til notkunar i
matveelum (Stjtid. EB L 237, 10.9.1994, bls. 3), eins og
hun var leidrétt med Stjtid. EB L 265, 30.9.1998, bls. 35.

Akveedi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adlogud sem hér segir:

,Akvadi bandalagsins vardandi E 952 syklamat 60last
gildi fyrir Noreg fra gildistokudegi nyrrar breytingar &
tilskipun Evropupingsins og radsins 94/35/EB fra
30. juni 1994 um seetuefni til notkunar i matveelum ad
pvi er vardar E 952 syklamat.

54za. 394 L 0036: Tilskipun Evropupingsins og radsins
94/36/EB fra 30. juni 1994 um litarefni til notkunar i
matvaelum (Stjtid. EB L 237, 10.9.1994, bls. 13), eins og
htn var leidrétt med Stjtid. EB L 259, 7.10.1994, bls. 33
og Stjtid. EB L 252, 4.10.1996, bls. 23.

54zb. 395 L 0002: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
95/2/EB fra 20. februar 1995 um aukefni i matvaelum
onnur en litarefni og satuefni (Stjtio. EB L 61,
18.3.1995, bls. 1), eins og hun var leidrétt med Stjtid. EB
L 248, 14.10.1995, bls. 60.

() Stjtid. EB L 189, 12.7.1974, bls. 1.
(®)  Stjtid. EB L 255, 15.9.1983, bls. 1.
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Nr. 60/10

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

2.gn

Texti 2., 5., 8., 0g 33. lidar i XII kafla II. vidauka vid samninginn
falli brott.

3. gr

Texti tilskipana Evropupingsins og radsins 94/35/EB, eins og
hun var leidrétt med Stjtio. EB L 265, 30.9.1998, bls. 35,
94/36/EB, eins og htn var leidrétt med Stjtid. EB L 259,
7.10.1994, bls. 33 og Stjtid. EB L 252, 4.10.1996, bls. 23 og nr.
95/2/EB, eins og hun var leidrétt med Stjtio. EB L 248,
14.10.1995, bls. 60, a islensku og norsku, sem verdur birtur {
EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst
fullgiltur.

4. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 27. oktéber 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(¥).

5. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 26. oktober 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/11

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/06
nr. 106/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedido, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra
19. juni 2001(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 96/83/EB fra
19. desember 1996 um breytingu 4 tilskipun 94/35/EB
um setuefni til notkunar i matveelum(?), eins og hiin var
leiorétt med Stjtid. EB L 104, 22.4.1997, bls. 39, skal felld
inn i samninginn.

3) Tilskipun Evropupingsins og radsins 96/85/EB fra
19. desember 1996 um breytingu 4 tilskipun 95/2/EB um
aukefni { matveelum énnur en litarefni og seetuefni(®) skal
felld inn i samninginn.

4) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/72/EB fra
15. oktober 1998 um breytingu 4 tilskipun 95/2/EB um
aukefni { matvaelum énnur en litarefni og setuefni(*), eins
og hun var leidrétt med Stjtid. EB L 307, 17.11.1998,
bls. 30, skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vid i 1i0 54z (tilskipun Evropupingsins og
radsins 94/35/EB) 1 XII. kafla II. vidauka vid samninginn:

», €ins 0g henni var breytt med:

(') Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 8.

() Stjtid. EB L 48, 19.2.1997, bls. 16.

() Stjtid. EB L 86, 28.3.1997, bls. 4.

(*) Stjtid. EB L 295, 4.11.1998, bls. 18.

- 396 L 0083: Tilskipun Evropupingsins og radsins
96/83/EB fra 19. desember 1996 (Stjtid. EB L 48,
19.2.1997, bls. 16), ecins og hun var leidrétt med
Stjtio. EB L 104, 22.4.1997, bls. 39.

2. gr.

Eftirfarandi baetist vid i 1id 54zb (tilskipun Evrépupingsins og
radsins 95/2/EB) 1 XI1I. kafla II. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 396 L 0085: Tilskipun Evropupingsins og radsins
96/85/EB fra 19. desember 1996 (Stjtid. EB L 86,
28.3.1997, bls. 4),

- 398 L 0072: Tilskipun Evropupingsins og radsins
98/72/EB fra 15. oktober 1998 (Stjtio. EB L 295,
4.11.1998, bls. 18), eins og hin var leidrétt med Stjtio.
EB L 307, 17.11.1998, bls. 30.

3. gr

Texti tilskipana Evropupingsins og radsins 96/83/EB, eins og
hun var leidrétt med Stjtido. EB L 104, 22.4.1997, bls. 39,
96/85/EB og 98/72/EB, eins og hun var leidrétt med Stjtio.
EBL307,17.11.1998, bls. 30, a islensku og norsku, sem verour
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 1. névember 2001, ad pvi

tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 60/12

EES-viobaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

5. gn

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid Stjdrnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/13

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/07
nr. 107/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra
19. juni 2001(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/13/EB fra
20. mars 2000 um samraemingu laga adildarrikjanna um
merkingu, kynningu og auglysingu matveela(®),eins og
hun var leidrétt med Stjtid. EB L 124, 25.5.2000, bls. 66,
skal felld inn i samninginn.

3)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/13/EB fellir tir
gildi tilskipun radsins 79/112/EBE fra 18. desember 1978
um samraemingu a 16gum adildarrikjanna um merkingu,
kynningu og auglysingu matvela til solu til neytenda(®)
sem er hluti af samningnum og ber pvi ad fella brott ur
honum.

4)  Tilskipanir framkvemdastjornarinnar  94/54/EB(%),
1999/10/EB(®), tilskipun radsins 96/21/EB(°) og reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 330/1999(7) sem
pegar eru hluti af samningnum sem og gerdir til
breytingar a tilskipun 79/112/EBE skulu fluttar undir adra
1idi 1 XII. kafla II. vidauka.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 18. 1id (tilskipun radsins
79/112/EB) i XII. kafla II. vidauka vid samninginn:

1. I stad textans 4 undan adlogunarlidnum komi eftirfarandi:

(') Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 8.

() Sjtid. EB L 109, 6.5.2000, bls. 29.

() Stjtid. EB L 33, 8.2.1979, bls. 1.

(*) Stjtid. EB L 300, 23.11.1994, bls. 14.

() Stjtid. EB L 69, 16.3.1999, bls. 22.

(%) Stjtid. EB L 88, 5.4.1996, bls. 5.

() Stjtid. EB L 40, 13.2.1999, bls. 23.

»32000 L 0013: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2000/13/EB fra 20. mars 2000 um samraemingu laga
adildarrikjanna um merkingu, kynningu og auglysingu
matvela (Sjtido. EB L 109, 6.5.2000, bls. 29), eins og hun
var leidrétt med Stjtid. EB L 124, 25.5.2000, bls. 66.*

2. I stad adlogunarlidar a) komi eftirfarandi:

- & islensku ,,geislad“ eda ,,medhondlad med jonandi
geislun®,

- 4 norsku ,,bestralt™ eda ,,behandlet med ioniserende

1TR13

straling™.
3. 1adlogunarlid b) komi 5. mgr. 9. gr. { stad 6. mgr. 9. gr.”.

4. I adlogunarlid ¢) komi ,,2. mgr. 10. gr. { stad ,,2. mgr.
9. gr. a“, en fyrsti og sidasti undirlidur med feerslum fyrir
Finnland og Svipjo6o falli brott.

5. 1adlogunarlid d) komi ,,12. gr.“ i stad ,,10. gr. a“.
2. gr.

Eftirfarandi undirlid skal skotid inn i 1id 54b (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2092/91) i XII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 399 R 0330: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 330/1999 fra 12. febriar 1999 (Stjtido. EB L 40,
13.2.1999, bls. 23).

3. gr

Eftirfarandi 1idir komi aftan vid 1id 54zb (tilskipun
Evropupingsins og radsins nr. 95/2/EB) 1 XII. kafla II. vidauka
vid samninginn:

,»94zc. 394 L 0054: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
94/54/EB fra 18. november 1994 um logbundnar
upplysingar & merkingum tiltekinna matvala adrar en
per sem kvedid er 4 um i tilskipun radsins
79/112/EBE (Stjtid. EB L 300, 23.11.1994, bls. 14),
eins og henni var breytt meo:
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Nr. 60/14 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

- 396 L 0021: Tilskipun raosins 96/21/EB fra
29. mars 1996 (Stjtid. EB L 88, 5.4.1996, bls. 5).

54zd. 399 L 0010: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
1999/10/EB fra 8. mars 1999 um undanpagur fra
akvaedum 7. gr. tilskipunar radsins 79/112/EBE a0 pvi
er vardar merkingar matvaela (Stjtid. EB L 69,
16.3.1999, bls. 22) «

4. gr

Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 2000/13/EB, eins
og hin var leidrétt med Stjtio. EB L 124, 25.5.2000, bls. 66, &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartioindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

5. gr.

Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(¥).

6. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/15

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/08
nr. 108/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedido, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2000/49/EB fra
6. desember 1999 um nidurfellingu & akvoroun
1999/356/EB og setningu sérstakra skilyrda vegna
innflutnings 4 jardhnetum og tilteknum afurdum unnum Gr
jarohnetum sem eru upprunnar i Egyptalandi eda sendar
badan(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 54zd (tilskipun

framkvemdastjornarinnar 1999/10/EB) i XII. kafla II. vidauka
vi0 samninginn:

,,54ze. 32000 D 0049: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/49/EB fra 6. desember 1999 um nidurfellingu a
akvordun 1999/356/EB og setningu sérstakra skilyrda
vegna innflutnings a jardhnetum og tilteknum
afurdum unnum Ur jardhnetum sem eru upprunnar i
Egyptalandi eda sendar padan (Stjtio. EB L 19,
25.1.2000, bls. 46).*

2. gr.
Texti akvordunar framkvemdastjornarinnar 2000/49/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 8.
(3 Stjtio. EB L 19, 25.1.2000, bls. 46.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 60/16

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/09
nr. 109/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Tzaknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra

19. jani 2001(").

2) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2000/51/EB fra
26. juli 2000 um breytingu & tilskipun 95/31/EB um
sérstok hreinleikaskilyrdi fyrir s@tuefni til notkunar i
matvaelum(®) skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2000/63/EB fra
5. oktober 2000 um breytingu a tilskipun 96/77/EB um
sérstok hreinleikaskilyroi fyrir 6nnur aukefni i matveelum
en litarefni og seetuefni(’) skal felld inn i samninginn.

4)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1565/2000
fra 18. juli 2000 par sem melt er fyrir um naudsynlegar
radstafanir vegna sampykktar matsaztlunar vid beitingu
reglugerdar ~ Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 2232/96(*) skal felld inn { samninginn.

96/77/EB  fra
2. desember 1996 um sérstok hreinleikaskilyrdi fyrir
onnur aukefni { matveelum en litarefni og setuefni(’) og
98/86/EB  fra
1998 um breytingu &
96/77/EB  um
hreinleikaskilyrdi fyrir énnur aukefni i matvaelum en

5) Tilskipun framkvemdastjornarinnar

tilskipun  framkvaemdastjornarinnar
11. november tilskipun
framkvaemdastjoérnarinnar sérstok
litarefni og seetuefni(®) hafa 4dur verid feerdar inn ranglega
sem breytingargerdir i 46. 1i0 1 XII. kafla II. vidauka vio

samninginn og ber ad flytja par undir nyja 1ioi.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

(") Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 8.
(3) Stjtio. EB L 198, 4.8.2000, bls. 41.
() Stjtio. EB L 227, 30.10.2000, bls. 1.
(*) Stjtio. EB L 180, 19.7.2000, bls. 8.
() Stjtio. EB L 339, 30.12.1996, bls. 1.
(®) Stjtio. EB L 334, 9.12.1998, bls. 1.

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 46a (tilskipun
framkvamdastjornarinnar 95/31/EB) 1 XII. kafla II. vidauka vid
samninginn:

.- 32000 L 0051: Tilskipun framkvaemdastjornarinnar
2000/51/EB fra 26. juli 2000 (Stjtio. EB L 198, 4.8.2000,
bls. 41).

2. gr.

Eftirfarandi 1idir komi aftan vid lid 54ze (akvordun
framkvaemdastjornarinnar 2000/49/EB) i XII. kafla II. vidauka
vid samninginn:

,»4zf. 396 L 0077: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
96/77/EB fra 2. desember 1996 um sérstok
hreinleikaskilyrdi fyrir onnur aukefni i matvaelum en
litarefni og satuefni (Stjtio. EB L 339, 30.12.1996,
bls. 1), eins og henni var breytt meo:

- 398 L 0086: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
98/86/EB fra 11. ndvember 1996 (Stjtio. EB L
334,9.12.1998, bls.1),

- 32000 L 0063: Tilskipun framkvamdastjor-
narinnar 2000/63/EB fra 5. oktober 2000 (Stjtid.
EB L 277, 30.10.2000, bls.1).
54zg. 32000 R 1565: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1565/2000 fra 18. juli 2000 par sem melt er
fyrir um naudsynlegar radstafanir vegna sampykktar
matsaetlunar vid beitingu reglugerdar Evropu-
pingsins og radsins (EB) nr. 2232/96 (Stjtio. EB
L 180, 19.7.2000, bls. 8).

3. gr.

Texti tilskipana framkvamdastjornarinnar 2000/51/EB og
2000/63/EB og reglugerdar framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 1565/2000 & islensku og norsku, sem verdur birtur i
EES-viobeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst
fullgiltur.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/17

4. gr. 5. gn
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 29. september 2001, ad pvi Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
tilskildu ad allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 60/18

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/10
nr. 110/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Tzaknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra

19. jani 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1073/2000
fra 19. mai 2000 um breytingu a reglugerd radsins (EBE)
nr. 2092/91 um lifreena framleidslu landbunadarafurda og
merkingar par ad litandi 4 landbuinadarafurdum og
matvaelum(®) skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1437/2000
fra 30. jini 2000 um breytingu & C-hluta VI. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2092/91 um lifrena
framleidslu landbiinadarafurda og merkingar par ad lutandi
4 landbtnadarafurdum og matvelum(®) skal felld inn i
samninginn.

4)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2020/2000
fra 25. september 2000 um breytingu & reglugerd (EBE)
nr. 207/93 um skilgreiningu & innihaldi VI. vidauka vio
reglugerd radsins (EBE) nr. 2092/91 og breytingu a
C-hluta VI. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 2092/91 um
lifreena framleidslu landbunadarafurda og abendingar par
a0 latandi 4 landbunadarafurdum og matveelum(*) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 8.

() Stjtid. EB L 119, 20.5.2000, bls. 27.
() Stjtid. EB L 161, 1.7.2000, bls. 62.
(*) Stjtid. EB L 241, 26.9.2000, bls. 39.

1. gr

Eftirfarandi undirlioir beetist vido 1 1i0 54b (reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EBE) nr. 2092/91) i XII. kafla
II. vidauka vid samninginn:

- 32000 R 1073: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1073/2000 fra 19. mai 2000 (Stjtid. EB L 119,
20.5.2000, bls. 27),

- 32000 R 1437: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 1437/2000 fra 30. juni 2000 (Stjtio. EB L 161,
1.7.2000, bls. 62),

- 32000 R 2020: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 2020/2000 fra 25. september 2000 (Stjtio. EB
L 241, 26.9.2000, bls. 39).*

2. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id0 54e (reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EBE) nr. 207/93) i XII. kafla
II. vidauka vid samninginn:

- 32000 R 2020: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 2020/2000 fra 25. september 2000 (Stjtid.
EB L 241, 26.9.2000, bls. 39).

3. gr.

Texti reglugerda framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 1073/2000, 1437/2000 og 2020/2000 & islensku og norsku,
EES-vidbeti
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

sem verdur birtur vid  Stjornartidindi

4. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi

tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/19

5. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.
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ISLENSK utgafa

Nr. 60/20

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/11
nr. 111/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a Il. vidauka (Tzaknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 64/2001 fra

19. jani 2001(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/489/EB  fr4
18. juli 2000 um breytingu a akvérdun 1999/217/EB um
sampykkt skraar yfir bragdefni sem eru notud i eda &
matvaelum(®) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi
framkvamdastjornarinnar

batist vid 1 lid0 54v  (&kvordun
1999/217/EB) i XII. kafla
II. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32000 D 0489: Akvordun framkvemdastjornarinnar
2000/489/EB fra 18. juli 2000 (Stjtio. EB L 197, 3.8.2000,
bls. 53).

2. gr.
Texti akvordunar framkvaemdastjornarinnar 2000/489/EB &

islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 8 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 8.
() Sjtid. EB L 197, 3.8.2000, bls. 53.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/21

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/12
nr. 112/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 70/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2364/2000
fra 25. oktober 2000 um fjordu skrana yfir efni sem hafa
forgang eins og melt er fyrir um i reglugerd radsins (EBE)
nr. 793/93(%) skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2000/66/EB fra
23. oktober 2000 um ad beeta virku efni (triasulfuroni) vid
i I. vidauka vio tilskipun radsins 91/414/EBE um
markadssetningu plontuvarnarefna(®) skal felld inn i
samninginn.

4) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2000/67/EB fra
23. oktober 2000 um ad bezta virku efni (esfenvalerati)
vio 1 I. vidauka vid tilskipun radsins 91/414/EBE um
markadssetningu plontuvarnarefna(*) skal felld inn i
samninginn.

5) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2000/68/EB fra
23. oktober 2000 um ad beeta virku efni (bentasoni) vio i
I. vidauka vid tilskipun radsins 91/414/EBE um
markadssetningu plontuvarnarefna(®) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 17 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 14.

(3 Stjtio. EB L 273, 26.10.2000, bls. 5.

() Stjtio. EB L 276, 28.10.2000, bls. 35.

(*) Stjtio. EB L 276, 28.10.2000, bls. 38.

(%) Stjtio. EB L 276, 28.10.2000, bls. 41.

1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid 1 1id 12a (tilskipun radsins
91/414/EBE) 1 XV. kafla II. vidauka vi0 samninginn:

- 32000 L 0066: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2000/66/EB 23. oktober 2000 (Stjtid. EB L 276,
28.10.2000, bls. 35),

- 32000 L 0067: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2000/67/EB 23. oktober 2000 (Stjtio. EB L 276,
28.10.2000, bls. 38),

- 32000 L 0068: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2000/68/EB 23. oktober 2000 (Stjtio. EB L 276,
28.10.2000, bls. 41).

2. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 12e (reglugerd radsins
(EBE) nr. 793/93) i XV. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32000 R 2364: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 2364/2000 fra 25. oktober 2000 (Stjtio.
EB L 273, 26.10.2000, bls. 5).

3. gr

Texti reglugerdar framkvamdastjornarinnar (EB) nr.
2364/2000 og  tilskipana  framkvemdastjornarinnar
2000/66/EB, 2000/67/EB og 2000/68/EB a islensku og norsku,
sem verdur birtur i EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi

tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 60/22

EES-viobaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

5. gn

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid Stjdrnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/23

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/13
nr. 113/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 91/2001 fra
13. juli 2001(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2001/171/EB fra
19. febraar 2001 um undanpaguskilyrdi fyrir glerumbudir
ad pvi er vardar styrk pungmalma sem akvedinn er i
tilskipun 94/62/EB um umbudir og umbdatrgang(?) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vio lid0 7c¢ (4kvordun

framkvaemdastjérnarinnar  1999/177/EB) i XVII. kafla
I1. vidauka vid samninginn:

,,7d. 32001 D 0171: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2001/171/EB fra 19. febraar 2001 um undanpaguskilyroi
fyrir glerumbidir ad pvi er vardar styrk pungmalma sem
akvedinn er i tilskipun 94/62/EB um umbudir og
umbudatrgang (Stjtido. EB L 62, 2.3.2001, bls. 20).

2. gr.
Texti akvordunar framkvaemdastjornarinnar 2000/171/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartioindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 251, 20.9.2001, bls. 17 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 47,
20.9.2001, bls. 4.
() Sjtid. EB L 62, 2.3.2001, bls. 20.

(*) Engin stjornskipuleg skilyroi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 60/24

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/14
nr. 114/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Tzaknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 58/2000 fra
28. juni 2000(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/299/EB fr4
6. april 2000 um fyrstu flokkun & pradlausum bunadi og
endabtnadi til fjarskipta og tilheyrandi audkenni(®) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi 1idur komi aftan vid 1id 4zzi (4kvoroun

framkvaemdastjoérnarinnar  1999/511/EB) i XVIII. kafla
II. vidauka vid samninginn:

32000 D 0299: Akvérdun framkvaemdastjornarinnar
2000/299/EB fra 6. april 2000 um fyrstu flokkun &
pradlausum bunadi og endabunadi til fjarskipta og
tilheyrandi auodkenni (Stjtio. EB L 97, 19.4.2000,
bls. 13).

,,477).

2. gr.
Texti akvordunar framkvaemdastjornarinnar 2000/299/EB &

islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobati vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

(') Stjtid. EB L 237, 21.9.2000, bls. 74 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 42,
21.9.2000, bls. 14.
() Stjtid. EB L 97, 19.4.2000, bls. 13.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/25

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/15
nr. 115/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 166/1999 fra
26. november 1999(1).

2) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/9/EB fra
20. mars 2000 um togbrautarbunad til folksflutninga(?)
skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid la (tilskipun

Evropupingsins og radsins 97/68/EB) i XXIV. kafla II. vidauka
vi0 samninginn:

,,1b. 32000 L 0009: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2000/9/EB fra 20. mars 2000 um togbrautarbunad til
folksflutninga (Stjtio. EB L 106, 3.5.2000, bls. 21).“

2. gr.
Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 2000/9/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

(") Stjtio. EB L 61, 1.3.2001, bls. 17 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 11,
1.3.2001, bls. 180.
() Sjtid. EB L 106, 3.5.2000, bls. 21.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4
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Nr. 60/26

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/16
nr. 116/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a IV. vidauka (Orka)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IV. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 31/2000 fra

31. mars 2000(").

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/55/EB fra 18.
september 2000 um orkunytnikrofur sem gilda um
straumfesta fyrir flarlysingu(?) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 14. 1id (tilskipun

Evrépupingsins og radsins 96/92/EB) i IV. vidauka vid
samninginn:

,»15. 32000 L 0055: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2000/55/EB fra 18. september 2000 um orkunytnikréfur
sem gilda um straumfesta fyrir flarlysingu (Stjtio.
EB L 279, 1.11.2000, bls. 33).*

2. gr.
Texti tilskipunar Evrépupingsins og radsins 2000/55/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobati vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 141, 15.6.2000, bls. 55 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 27,

15.6.2000, bls. 10.
(%) Stjtio. EB L 279, 1.11.2000, bls. 33.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/27

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/17

nr. 117/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a VI. vidauka (Félagslegt oryggi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) VL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 72/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 89/2001 fra
17. jantiar 2001 um breytingu 4 reglugerd radsins (EBE)
nr. 574/72 sem kvedur 4 um framkvemd reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna
gagnvart launpegum, sjalfstett starfandi einstaklingum
og fjolskyldum beirra sem flytjast milli adildarrikja(?)
skal felld inn i samninginn.

3)  Vegna lagabreytinga 4 slandi er naudsynlegt ad breyta
adlogunartextanum i 2. 1id VI. vidauka vid samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 2. 1id (reglugerd radsins
(EBE) nr. 574/72) i VI. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi  undirlidur beetist vid0 4 undan
adlogunartextanum:

- 32001 R 0089: Reglugerd framkvaemdastjor-
narinnar (EB) nr. 89/2001 fra 17. jantar 2001
(Stjtio. EB L 14, 18.1.2001, bls. 16)*.

2.  Eftirfarandi komi i stad textans i peetti ,,P. [SLAND*
i b-1id 1 adlogunartextanum:

,,1. Betur vegna veikinda og medgongu og feedingar:
a)  Vegna veikinda:
Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik

b)  Vegna medgdngu og faedingar:

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 21 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 16.
(3 Stjtio. EBL 14, 18.1.2001, bls. 16.

Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik

2. Ororku-, elli- og danarlifeyrir:

a)

b)

Lifeyrir samkvemt 16gum um félagslega
adstod:

Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik
Lifeyrir samkvemt 16gum um skyldu-
tryggingu lifeyrisréttinda og starfsemi

lifeyrissjoda:

Lifeyrissjoour sem viokomandi adili greiddi
framlog til.

Samskiptastofnun fyrir lifeyrissjodina er
Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik.

3. Betur vegna vinnuslysa og atvinnusjikdoma:

a)

b)

Adstod og lifeyrir samkvemt 16gum um
félagslega adstod Tryggingastofnun rikisins,
Reykjavik.

Lifeyrir samkvaemt l6gum um
skyldutryggingu lifeyrisréttinda og starfsemi
lifeyrissjoda:

Lifeyrissjoour sem viokomandi adili greiddi
framlog til.

Samskiptastofnun fyrir lifeyrissjodina er
Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik.

4.  Atvinnuleysisbatur:

Vinnumalastofnun, Reykjavik.

5. Fjolskyldubatur:

a)

b)

Fjolskyldubztur ad undanskildum barna-
botum:

Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik
Barnabatur og barnabdtaauki:

Rikisskattstjori, Reykjavik®.
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Nr. 60/28

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Eftirfarandi komi 1 stad textans 1 2. hluta
(atvinnuleysisbaetur) i paetti ,,P. ISLAND* i c-1id i
adlogunartextanum:

,,Atvinnuleysisbatur:
Vinnumalastofnun, Reykjavik®.

Eftirfarandi komi 1 stad textans 1 2. hluta
(atvinnuleysisbztur) i petti ,,P. [SLAND“ i f-1id i
adlogunartextanum:

,,Atvinnuleysisbatur:
Vinnumalastofnun, Reykjavik®.

Eftirfarandi komi i stad texta fyrstu malsgreinar 1. hluta i
petti ,,P. [SLAND* i m-1id i adlogunartextanum:

,,Vegna beitingar d-lidar 2. mgr. 13. gr.,, a-lidar 1. mgr.
14. gr., b-lidar 2. mgr. 14. gr.,, a-lidar 1. mgr. 14. gr. a,
2. mgr. 14. gr. a, 4. mgr. 14. gr. a, 1. mgr. 14. gr. b, 2. mgr.
14. gr. b, 4. mgr. 14. gr. b, a-lidar 14. gr. c og 14. gr. e 1
reglugerdinni og 11. gr., 11. gr. a, a-lidar 2. mgr. 12. gr. a,
c-lidar 5. mgr. 12. gr. a, a-lidar 7. mgr. 12. gr. a og 12. gr.
b i framkveemdarreglugerdinni:*

6.  Eftirfarandi komi i stad texta annarrar malsgreinar
4. hluta i peetti ,,P. [SLAND* i m-1id i adlogunartextanum:

,, Vinnumalastofnun, Reykjavik®.

2. gr.
Texti reglugerdar framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 89/2001 &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobati vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/29

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/18
nr. 118/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  XII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 93/2001 fra
13. juli 2001(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/12/EB fra
26. febroar 2001 um breytingu & tilskipun radsins
91/440/EBE um proéun jarnbrauta innan bandalagsins(?)
skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/13/EB fra
26 februar 2001 um breytingu & tilskipun radsins
95/18/EB um veitingu leyfa til jarnbrautarfyrirteekja(®)
skal felld inn i samninginn.

4) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/14/EB fra
26 febroar 2001 wum athlutun  adstéou  vid
jarnbrautargrunnvirki og alagningu gjalda fyrir notkun &
jarnbrautargrunnvirkjum og fyrir oryggisvottun(?) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vio 1 27. 1id (tilskipun radsins 91/440/EBE) i
XIII. vidauka vid samninginn:

,, €ins 0g henni var breytt med:

- 32001 L 0012: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2001/12/EB fra 26. febriar 2001 (Stjtio. EB L 75,
15.3.2001, bls. 1).“

(') Stjtid. EB L 251, 20.9.2001, bls. 1 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 47,
20.9.2001, bls. 6.

() Stjtio. EB L 75, 15.3.2001, bls. 1.

() Stjtid. EB L 75, 15.3.2001, bls. 26.

(*) Stjtid. EB L 75, 15.3.2001, bls. 29.

Akveaedi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adlogud med hlidsjon af adlogunarlidunum sem kvedid er
4 um i vidauka vid pessa akvordun.

2. gr.

Eftirfarandi beetist vid 1 1i0 42a (tilskipun radsins 95/18/EB) i
XIII. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 L 0013: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2001/13/EB fra 26. febrtar 2001 (Stjtio. EB L 75,
15.3.2001, bls. 26).

3. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 4la (tilskipun radsins
95/19/EB) 1 XIII. vidauka vid samninginn:

,,41b. 32001 L 0014: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/14/EB fra 26. febraar 2001 um tuthlutun adstédu
vid jarnbrautargrunnvirki og alagningu gjalda fyrir
notkun 4 jarnbrautargrunnvirkjum og fyrir Oryggis-
vottun (Stjtid. EB L 75, 15.3.2001, bls. 29).

4. gr
Texti tilskipana Evrépupingsins og radsins 2001/12/EB,
2001/13/EB og 2001/14/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

5. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi

tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 60/30

EES-viobaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

6. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbaeti vid Stjdrnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/31

,,a) Eftirfarandi listi yfir norskar hafnir beetist vid listann yfir hafnir i I. vidauka vid tilskipunina:

b)

VIDAUKI

vid dkvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 118/2001

NOREGUR:

Narvik
Bodoe
Mosjeen
Namsos
Trondheim
Andalsnes
Bergen
Stavanger
Kristiansand
Brevik
Larvik
Horten
Drammen
Oslo

Moss

Eftirfarandi kort yfir norskar jarnbrautarlestarleidir baetist vid kortin i I. vidauka vid tilskipunina:

TERFN lines in Norway

==  TERFN lines
=—— TERFN feeder lines

+ Port

% International rail connection

Finland

Helsir

e

( Jernbaneverket
" Head Office

L8

PAF 21 D)S 2001



4

ISLENSK utgafa

Nr. 60/32

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/19
nr. 119/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 93/2001 fra

13. jali 2001(Y).

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2001/260/EB fra
21. mars 2001 um grunnferibreytur fyrir undirkerfi
stjorn- og merkjakerfis samevropska hahradajarnbrau-
tarkerfisins sem kallast ,,ERTMS-eiginleikar* i 3. lid
II. vidauka vid tilskipun 96/48/EB(%) skal felld inn i

samninginn.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 37b (4kvordun

framkvamdastjornarinnar 1999/569/EB) i XIII. vidauka vid
samninginn:

,,37¢. 32001 D 0260: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2001/260/EB fra 21. mars 2001 um grunnfaribreytur
fyrir undirkerfi stjorn- og merkjakerfis samevropska
hahradajarnbrautarkerfisins sem kallast ,,ERTMS-
eiginleikar* 1 3. 1i0 II. vidauka vid tilskipun 96/48/EB
(Sgtio. EB L 93, 3.4.2001, bls. 53).“

2. gr.
Texti akvordunar framkvaemdastjornarinnar 2001/260/EB &

islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(') Stjtid. EB L 251, 20.9.2001, bls. 1 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 47,
20.9.2001, bls. 6.
() Stjtid. EB L 93, 3.4.2001, bls. 53.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/33

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/20
nr. 120/2001

fra 28. september 2001

um breytingu 4 XVIII. vidauka (Oryggi og hollustuhzettir 4 vinnustodum,
vinnuréttur og jafnrétti kynjanna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  XVIIL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES nefndarinnar nr. 79/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Tilskipun radsins 2000/79/EB fra 27. névember 2000 um
Evropusamning um skipulag 4 vinnutima farstarfsmanna
i almenningsflugi sem gerdur var milli Evrépusambands
flugfélaga (AEA), Sambands félaga flutninga-
verkamanna i Evrépu (ETF), Evropska fluglidasam-
bandsins (ECA), Samtaka evropskra svadisflugfélaga
(ERA) og Alpjodasamtaka flutningaflugfélaga (IACA)(%)
skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 32b (tilskipun radsins
1999/63/EB) i XVIIIL. vidauka vid samninginn:

,»32¢. 32000 L 0079: Tilskipun radsins 2000/79/EB fra
27. november 2000 um Evropusamning um skipulag &
vinnutima farstarfsmanna 1 almenningsflugi sem
gerdur var milli Evropusambands flugfélaga (AEA),
Sambands félaga flutninga-verkamanna i Evropu (ETF),
Evrépska fluglidasambandsins (ECA), Samtaka
evropskra svedisflugfélaga (ERA) og Alpjodasamtaka
flutningaflugfélaga (IACA) (Stjtio. EB L 302, 1.12.2000,
bls. 57).

2. gr.

Texti tilskipunar radsins 2000/79/EB, sem verdur birtur i EES-
vidbati  vid Stjornartidindi  Evréopubandalaganna, telst
fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 29 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 24.
(%) Stjtio. EB L 302, 1.12.2000, bls. 57.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 60/34

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/21
nr. 121/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vi0 samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 97/2001 fra

13. jali 2001(Y).

2)  Akvordun Evropupingsins og radsins nr. 1753/2000/EB
fra 22. jini 2000 um ad koma & kerfi til a0 fylgjast med
medaltolu tiltekinnar losunar koltvisyrings fra nyjum
folksbilum(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 21ad (tilskipun radsins
1999/32/EB) i XX. vidauka vid samninginn:

,2lae. 32000 D 1753: Akvordun Evropupingsins og radsins
nr. 1753/2000/EB fra 22. juni 2000 um ad koma &
kerfi til ad fylgjast med medaltlu tiltekinnar losunar
koltvisyrings fra nyjum folksbilum (Stjtid. EB L 202,
10.8.2000, bls. 1).

Akveedi akvordunarinnar skulu, ad pvi er pennan
samning varoar, adlogud sem hér segir:

Liechtenstein skal fara ad peim skuldbindingum um

skyrslugjof, sem kvedid er & um i akvorduninni,
fra 2003.

2. gr.
Texti akvordunar Evropupingsins og radsins nr. 1753/2000/EB
a islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobati vio
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(") Stjtio. EB L 251, 20.9.2001, bls. 24 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 47,
20.9.2001, bls. 24.
(3 Stjtio. EB L 202, 10.8.2000, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/35

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/60/22
nr. 122/2001

fra 28. september 2001

um breytingu a XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vi0 samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 56/2001 fra
18. mai 2001(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/738/EB  fra
17. noévember 2000 um spurningalista fyrir skyrslur
adildarrikjanna um framkvemd tilskipunar 1999/31/EB
um urdun argangs(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 32d (tilskipun radsins
1999/31/EB) i XX. vidauka vid samninginn:

,,32da. 32000 D 0738: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/738/EB  fra 17. névember 2000 um
spurningalista fyrir skyrslur adildarrikjanna um
framkvemd tilskipunar 1999/31/EB um urdun
urgangs (Stjtio. EB L 298, 25.11.2000, bls. 24).*

2. gr.
Texti akvordunar Evropupingsins og radsins 2000/738/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 29. september 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 28. september 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

(") Stjtid. EB L165, 21.6.2001, bls. 62 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 32,
21.6.2001, bls. 3.
(® Stjtio. EB L 298, 25.11.2000, bls. 24.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 60/36

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2001/EES/60/23
nr. 123/2001

fra 26. oktober 2001

um breytingu a IV. vidauka (Orka)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IV. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 31/2000 fra

31. mars 2000(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/30/EB fra
22. juni 1998 um sameiginlegar reglur fyrir innri
markadinn fyrir jardgas(?), eins og hun var leidrétt med
Stjtio. EB 245, 4.9.1998, bls. 43, skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 15. 1id (tilskipun
Evropupingsins og radsins 2000/55/EB) i IV. vidauka vid
samninginn:

,,16. ,,398 L 0030:
98/30/EB fra 22. juni 1998 um sameiginlegar reglur fyrir
innri markadinn fyrir jardgas (Stjtio. EB L 204, 21.7.1998,
bls. 1), eins og hun var leidrétt med Stjtid. EB 245,
4.9.1998, bls. 43.

Tilskipun Evrépupingsins og radsins

Akvzdi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adlogud sem hér segir:

(') Stjtid. EB L 141, 15.6.2000, bls. 55 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 27,
15.6.2000, bls. 10.
() Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 1.

a) ,videigandi akvadi sattmalans, einkum 90. gr.*“ i
2. mgr. 3. gr. verdi svohljodandi: ,,videigandi akvaedi
EES-samningsins, einkum 59. gr.“,

b) ,,90. gr. sattmalans“ i 3. mgr. 3. gr. verdi
svohljodandi: ,,59. gr. EES-samningsins®,

c¢) ,hagsmunir bandalagsins“ i 3. mgr. 3. gr. verdi
svohljodandi: ,,hagsmunir samningsadila“,

d) eftirfarandi beetist vid i lokin i 5. gr.: ,,, eins og um

getur 1 EES-samningnum og samkvemt

adlogunarakvaedum ad pvi er hann vardar®,

e) eftirfarandi beetist vid fyrsta malslio 1 2. mgr. 13. gr.:
,, eins og um getur i EES-samningnum og
samkvaemt adlogunardkvaedum ad pvi er hann
vardar*,

f) ,akvadi sattmalans, einkum 86. gr.“ i 22. gr. verdi
svohljodandi: ,,akvedi EES-samningsins, einkum
54. gr.”,

g) akveeoi tilskipunarinnar skulu tekin upp i landslog
Liechtenstein fyrir 1. juli 2002.

2. gr.
Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 98/30/EB, eins og
hann var leidréttur med Stjtid. EB L 245, 4.9.1998, bls. 43, 4
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 27. oktdber 2001, ad pvi

tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/37

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 26. oktober 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
E. Bull

formadur.



4

Nr. 60/38 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Orosending fra Eftirlitsstofnun EFTA samkvaemt 7. gr.  2001/EES/60/24
gerdarinnar sem um getur i 18. lid VII. vidauka vio
EES-samninginn (tilskipun radsins 85/384/EBE fra 10. juni 1985
um gagnkvaema vidurkenningu a profskirteinum, vottoroum og
60rum vitnisburdi um formlega menntun og hezefi i byggingarlist,
a0 meotoldum radstofunum er audvelda ad stadfesturéttar og réttar til ad
veitapjonustu sé neytt)

Profskirteini, vottord og annar vitnisburdour um formlega menntun og hzefi i byggingarlist sem
heyrir undir gagnkvaema vidurkenningu samkvaemt EES-samningnum

ISLENSK utgafa

Samkvamt 7. gr. gerdarinnar sem um getur i 18. gr. VI vidauka vid EES-samninginn (tilskipun radsins
85/384/EBE fra 10. juni 1985 um gagnkvaema vidurkenningu & profskirteinum, vottordum og 60rum
vitnisburdi um formlega menntun og hefi i byggingarlist, ad meodtdldum radstdfunum er audvelda ad
stadfesturéttar og réttar til ad veita pjonustu sé neytt) ber Eftirlitsstofnun EFTA a0 birta profskirteini i
byggingarlist, sem gefin eru t i Noregi, {slandi og Liechtenstein, enda uppfylli pau skilyrdi 3. og 4.
gr. gerdarinnar.

bremur eftirfarandi profskirteinum, sem EFTA-riki hefur tilkynnt til Eftirlitsstofnunar EFTA, skal baett
vio listann yfir profskirteini, sem adur tok adeins til eins skirteinis. Pau riki sem aoild eiga ad
EES-samningnum ber ad vidurkenna bessi profskirteini nemenda sem hofu nam i byggingarlist &
haskolaarinu 2000-2001.

Gerdin kveodur einnig & um vidurkenningu 4 annarri menntun og heefi i byggingarlist sem um getur i
5., 12. og 14. gr. gerdarinnar.

Samkvamt 2. mgr. 7. gr. gerdarinnar skal Eftirlitsstofnun EFTA birta reglulega breytingar sem eru
gerdar a pessum lista.

Land Titill Stofnunin sem gefur 1t Vottord sem fylgir
profskirteinisins profskirteinid profskirteininu

Noregur Sivilarkitekt - Norges teknisk
naturvitenskapelige
universitet

- Arkitekthegskolen i
Oslo

- Bergen Arkitektskole
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/39

Heimild fyrir rikisadstod samkvzaemt 2. mgr. 59. gr., 61. og 2001/EES/60/25
63. gr. EES-samningsins og 3. mgr. 1. gr. bokunar 3 vio
samninginn um eftirlitsstofnun og domstol

Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad hreyfa ekki andmalum

Akvordunin var sampykkt pann:
EFTA-riki:
Adstod nr.:

Titill:

Markmio:
Atvinnugrein:

Lagastoo:

Form aostooar:
Upphaed adstodar:

Gildistimi:

19. september 2001
Noregur
SAM 030.01.005

Styrkur til flugfélagsins Wideroe s Flyveselskap ASA vegna
timabundins flugreksturs & leidinni milli Osléar og Fagernes

A0 tryggja flugpjonustu & leidinni i pagu almennra hagsmuna
Samgongur (almenningsflug)

Samningur milli samgénguraduneytisins (Samferdselsdeparte-
mentet) og flugfélagsins, rikisfjarlog

Styrkur
3430 200 NOK (u.p.b. 429 000 €)

1. oktober 2001 — 31. mars 2002

Heaegt er ad fa eintak af 4kvorduninni & 16ggiltu tungumali hja:

EFTA Surveillance Authority

Competition and State Aid Directorate

Rue de Tréves, 74
1040 Brussels
Belgium
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Nr. 60/40 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad loka 2001/EES/60/26
mali an frekari adgeroar

Akvérdunin var sampykkt pann: 27. juli 2001

EFTA-riki: fsland

Adstod nr.: SAM 090.300.002

Titill: Meint adstod til Posts og sima hf.

Markmio: Fjarskipti

Lagastoo: Lég wum stofnun hlutafélags um rekstur Post- og

simamalastofnunar (16g nr. 103/1996)

ISLENSK utgafa

Form og upphaeod

a0stodarinnar: Vanmat eigna sem fluttar voru fra fyrrum Post- og
simamalastofnun til nystofnads fyrirtaekis Posts og sima hf. ad
upphaed 3,8 miljardar ISK (u.p.b. 43 milljon €). Undanpéga fra
stimpilgjaldi ad upphaed 42,5 miljonir [SK (u.p.b. 480,000 €)

Adrar raodstafanir: Laekkun framlaga til Lifeyrissjoos starfsmanna rikisins telst ekki
adstod

Annao: Rikisstjornin sampykkti adgerdir til ad endurheimta adstod fra

Landssima fslands hf. (sem tok vid af Posti og sima hf) med
voxtum

Heaegt er ad fa eintak af akvorduninni, en allar trunadarupplysingar hafa verio felldar brott, & 16ggiltu
tungumali hja Eftirlitsstofnun EFTA.

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
Rue de Treves, 74

1040 Brussels

Belgium



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/41

Akvardanir Noregs um ad veita eda afturkalla 2001/EES/60/27
flugrekstrarleyfi samkvamt 4. mgr. 13. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um flugrekstrarleyfi til
handa flugfélogum
NOREGUR

Afturkéllun flugrekstrarleyfis

B-flokkur: Flugrekstrarleyfi med takmorkununum sem um getur 1 a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)

nr. 2407/92
Heiti flugfélags Postfang flugfélags Akvoroun { gildi frd
Guard Air AS Peder Bogensgate 4B 22.8.2001
3238 Sandefjord
Noregi
Akvardanir Noregs um ad veita eda afturkalla 2001/EES/60/28

flugrekstrarleyfi samkvamt 4. mgr. 13. gr. reglugeroar
(EBE) nr. 2407/92 um flugrekstrarleyfi til handa flugfélogum

NOREGUR
Afturkéllun flugrekstrarleyfis

B-flokkur: Flugrekstrarleyfi med takmorkununum sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)

nr. 2407/92
Heiti flugfélags Postfang flugfélags Akvéroun { gildi frd
Midt-Fly AS Bolés 4.9.2001
7717 Steinkjer
Norge




Nr. 60/42 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Uppbod — tidnileyfi fyrir farsima - GSM1800 2001/EES/60/29

Norska Poést- og fjarskiptastofnunin fyrirhugar ad halda uppbod & vidbotartidnileyfum fyrir farsima,
GSM 1800, fyrstu vikuna i desember 2001. Upplysingar vardandi fyrirkomulag uppbodsins er ad finna a
vefsiou stofnunarinnar: http:/www.npt.no.




6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/43

EFTA-DOMSTOLLINN

Beioni um radgefandi alit EFTA-domstolsins fra 2001/EES/60/30
Oslo byrett samkvaemt akvoroun pess domstols fra
22, agust 2001 i malinu CIBA Specialty Chemicals o.fl.
gegn norska rikinu, en i fyrirsvari er raduneyti sveitarstjorna
og byggoaprounar

(MAl E-6/01)

Oslo byrett (borgardomur Osloar) hefur sent EFTA-domstolnum beidni samkvemt dkvordun fra
22. agust 2001, sem barst skrifstofu domstolsins 31. agust 2001, um radgefandi alit i malinu CIBA
Specialty Chemicals o.fl. gegn norska rikinu, en i fyrirsvari er raduneyti sveitarstjorna og byggodaprounar,
vidvikjandi eftirfarandi spurningu:

Hefur sameiginlega EES-nefndin, med sampykkt sameiginlegu yfirlysingarinnar fra 22. juni 1995, heimild
til ad dkveoda ad Noregur geti veitt undanpagur fra gildandi bandalagsrétti, samanber undanpagurnar sem er
ad finna i1 sameiginlegu yfirlysingu EES-nefndarinnar fra 26. mars 1999, samkvaemt tulkun
EFTA-domstolsins i mali E-2/00?
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Nr. 60/44

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

SKIPAN EFTA DOMSTOLSINS 2001/EES/60/31

Tilnefning ritara EFTA-démstolsins

Samkvamt 9. gr. bokunar 5 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstol var Lucien Dedichen tilnefndur
ritari EFTA-domstolsins, fra 1. september 2001 til 31. agust 2003, og tekur hann vid af Gunnar Selvik.
bann 19. oktéber 2001 sér Lucien Dedichen eyd fyrir domstolnum i samreemi vid 10. gr. bokunar 5 vid
samninginn um eftirlitsstofnun og démstol.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/45

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/60/32

(Mal nr. COMP/M.2653 — VoestAlpine/Polynorm)

Mal sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvamdastjorninni barst 21. névember 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Voest-Alpine Stahl AG i Austurriki 60last, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir fyrirtekinu Polynorm N.V. i Hollandi med
yfirtokubodi sem var tilkynnt um 21. névember 2001.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Voest-Alpine: stalvoruri
- Polynorm: ihlutir i bifreidar.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. P¢ er lokadkvoroun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 336, 30.11.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamadastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2653
— VoestAlpine/Polynorm, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtis. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 60/46 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/33
(Mal nr. COMP/M.2667 — Utilicorp/DB Australia/
Midlands Electricity/JV)

Mail sem hugsanlega verour tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvamdastjorninni barst 22. november 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin UtiliCorp United Inc. (,,UtiliCorp*, Bandarikjunum) og Deutsche
Australia Ltd (,,DB Australia®, Astraliu) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
sameiginleg yfirrad yfir fyrirtekinu Midlands Electricity plc (,,Midlands®, Breska kunungsrikinu)
med kaupum 4 hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- UtiliCorp: verslun med og heildsala 4 orku,
- Deutsche Australia Ltd: bankastarfsemi og fjarmalapjonusta,
- Midlands: dreifing raforku; raforkuframleidsla.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
meShondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 336, 30.11.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2667 —
Utilicorp/DB Australia/Midlands Electricity/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/47

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/34

(Mal nr. COMP/M.2675 — EDF Group/TXU Europe/
West Burton Power Station)

Framkvamdastjorninni barst 19. névember 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirtzekid Electricité de France (,,EDF*) (Frakklandi), sem er i eigu og undir
stjorn franska rikisins, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir West
Burton orkuverinu (Breska konungsrikinu) med kaupum 4 hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- EDF: framleidsla, flutningur, dreifing og athending raforku i Frakklandi; framleidsla, dreifing
og athending raforku i Englandi og Wales,

- West Burton orkuverid: framleiosla raforku i Breska konungsrikinu.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta atridi frestad
um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 336, 30.11.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2675 —
EDF Group/TXU Europe/West Burton Power Station, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1I/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 60/48 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/35
(Mal nr. COMP/M.2679 — EDF Group/
TXU Europe/24Seven)

1. Framkvamdastjorninni barst 19. november 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekid Electricité de France (,,EDF“) (Frakklandi), sem er i eigu og undir
stjorn franska rikisins, 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir
Eastern Electricity Limited og 50% hlutafjareign i 24seven (Breska konungsrikinu) med kaupum a
hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- EDF: framleidsla, flutningur, dreifing og athending raforku i Frakklandi; framleidsla, dreifing
og athending raforku i Englandi og Wales,

- Eastern Electricity: eignarhald a raforkudreifikerfi i Austur-Englandi,
- 24Seven: stjornun og rekstur raforkudreifikerfis Eastern Electricity i Austur-Englandi.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 336, 30.11.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2679 —
EDF Group/TXU Europe/24Seven, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/49

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/36

(Mal nr. COMP/M.2663 — CU Vita/
Risparmio Vita Assicurazioni)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvamdastjorninni barst 22. névember 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirtzekid Commercial Union Vita S.p.A. (,,CU Vita, Italiu), sem tilheyrir
fyrirteekjahopnum CGNU (Breska konungsrikinu), 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins, full yfirrad yfir fyrirtakinu Risparmio Vita Assicurazioni S.p.A. (,RVA*, ftalu) med kaupum
a hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- CU Vita: liftryggingar 4 italiu,

- CGNU: almennar tryggingar og liftryggingar um allan heim,
- RVA: liftryggingar 4 ftaliu.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu 1 Stjtio. EB C 339, 1.12.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2663 —
CU Vita/Risparmio Vita Assicurazioni, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtia. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 60/50 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/37
(Mal nr. COMP/M.2502 — Cargill/Cerestar)

1. Framkvamdastjorninni barst 27. névember 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Cargill, Incorporated (Cargill, Bandarikjunum), Frakklandi, 50last
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir fyrirtaekinu Cerestar (Cerestar,
Frakklandi), med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Cargill: voruvidskipti, voruframleidsla og framleidsla & sterkju og sterkjuafleidum, einkum
setuefnum,

- Ceresta: framleidsla a sterkju og sterkjuafleidum, einkum sactuefnum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur prioju adilum, sem eiga hagsmuna ad geata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 342, 5.12.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2502
— Cargill/Cerestar, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/51

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/60/38
(Mal nr. COMP/M.2176 — K+S/Solvay/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 28. november 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin K+S Aktiengesellschaft (K+S, Pyskalandi) og Solvay S.A.
(Solvay, Belgiu) 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad
yfir fyrirteekinu European Salt Company (ESCO, byskalandi) med kaupum a hlutum i nystofnudu
fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- K+S: framleidsla og dreifing 4 salti, aburdi og vorum ur kaliumkarboénati, sem og pjonusta a
svidi sorpforgunar,

- Solvay: framleidsla og dreifing a salti, kemiskum efnum, plasti og lyfjum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur prioju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 344, 6.12.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2176
— K+S/Solvay/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 60/52 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/60/39
(Mal nr. COMP/M.2570 — BRFKTredit/
Codan/Boligtorvet JV)

Framkveemdastjornin dkvad 21.11.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 301M2570.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja  2001/EES/60/40
(Mal nr. COMP/M.2578 — Banco Santander
Central Hispanico/AKB)

Framkvamdastjornin akvad 12.11.2001 a0 motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2578.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/53

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2001/EES/60/41
(Mal nr. COMP/M.2623 — Ben Amro/Finaref-PPR/JV)

Framkvamdastjornin akvad 6.11.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2623.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/60/42
(Mal nr. COMP/M.2628 — Koch/Kosa)

Framkvamdastjornin akvad 12.11.2001 a0 motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2628.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 60/54

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja  2001/EES/60/43
(Mal nr. COMP/M.2629 — Flextronics/Xerox)

Framkveemdastjornin dkvad 12.11.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2629.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/55

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar 2001/EES/60/44

Tilkynning framkvemdastjornarinnar samkvaemt 3. mgr. 23. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4056/86(') og 3. mgr. 19. gr. reglugerdar
radsins nr. 17(%)

Mal nr. COMP/37.396 — Endurskodadur samningur um Atlantshafssiglingarsamtok

bann 29. januar 1999 sendu adilar ad samningi um Atlantshafssiglingarsamtdk (Trans-Atlantic Conference
Agreement (TACA))(®) framkvamdastjorninni beidni, samkveemt 1. mgr. 12. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4056/86 og 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1017/68, um undanpagu samkvamt 3. mgr. 85. gr.
EB-sattmalans og 5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1017/68 vegna endurskodunar & samningi um
Atlantshafssiglingarsamtok. Pann 5. juli 1994 var beioni um einstaka undanpagu 16gd fyrir
framkvamdastjornina sem hun afgreiddi 16. september 1998(%). Visad er til pessa samnings sem ,,Revised
TACA*.

bann 6. mai 1999 birti framkvemdastjornin, 1 samraemi vid 2. mgr. 12. gr. reglugerdar 4056/86 og 2. mgr.
12. gr. reglugerdar 1017/68, utdratt Gr beidninni i Stjornartidindum Evrépubandalaganna bar sem pridju
adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, er gefinn kostur 4 ad gera athugasemdir innan 30 daga fra birtingu(®).

Framkvemdastjornin @tlar ad taka akvordun um ad atridi i tilkynnta samningnum, sem eftir er ad afgreida
og kunna ad strida gegn 1. mgr. 81. gr, falli annadhvort undir heildarundanpagu fyrir
samsiglingarsamninga, sem kvedid er & um i reglugerd 4056/86 eda geti fengid undanpagu samkvaemt
3. mgr. 81. gr.

Adur en framkvzemdastjornin tekur akvordun gefur hin, { samraemi vid 3. mgr. 23. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 4056/86 og 3. mgr. 19. gr. reglugerdar (EBE) nr. 17, pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost &
ad koma athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig innan 30 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar, med tilvisun til COMP/37.396 — Revised TACA, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition

Unit COMP/D2

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 — Brussels

eda um bréfasima: 0032 2 296 98 12.

Texti tilkynningarinnar 1 fullri lengd birtist i Stjtio. EB C 339, 1.12.2001.

(") Stjtio. EB L 378, 31.12.186, bls. 4.

(®) Stjtio. EB 13, 21.2.1962, bls. 204, eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1216/99, Stjtid. EB L 148, 15.6.1999.

(®) Atlantic Container Line AB, Hapag-Lloyd Container Linie GmbH, Mediterranean Shipping Company SA, A.P. Moller — Maersk
Sealand, Nippon Yusen Kaisha, Orien Overseas Container Lin (UK) Ltd, P&O Nedlloyd Container Line Limited.

*)  Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 16. september 1999, Stjtid. EB L 95, 9.4.1999, bls. 1.

(°)  Stjtid. EB C 125, 6.5.1999, bls. 6.
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Nr. 60/56

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

Tilkynning framkvamdastjérnarinnar 2001/EES/60/45

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 3. mgr. 19. gr.
reglugerdar radsins nr. 17(') varéandi mal nr. COMP/38.006 —
Online Travel Portal

bann 3. november 2000 tilkynntu Air France Finance SA (Air France), Aer Lingus Ltd (Aer Lingus),
Alitalia — Linee Aeree Italiane SpA (Alitalia), AUA Beteiligungen GmbH (austurriskt flugfélag), British
Airways plc (BA), Lufthansa Commercial Holding GmbH (Lufthansa), Finnair Oyj (Finnair), Iberia
Lineas Aéreas de Espaila SA (Iberia), Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV (KLM) og Online Travel
Portal Limited (OTP) framkvamdastjorninni um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni undir heitinu Online
Travel Portal Limited (OTP) sem er hlutafélag samkvaemt enskum 16gum. Pann 13. juli 2001 breytti
Online Travel Portal Ltd skradu heiti sinu i Opodo Limited.

Framkvemdastjornin birti tilkynningu par sem hin fér fram & athugasemdir um Opodo pann
2. febrtar 2001(%).

Framkvemdastjornin atlar ad taka jakveaeda afstoou gagnvart Opodo. En adur en af pvi verour gefur hin
pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi
fyrirhugada adgerd & framferi vid sig innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i
Sttio. EB C 323, 20.11.2001, med tilvisun til COMP/38.006 — Online Travel Portal, a eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition
Anti-Trust Registry

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 — Brussels

eda um bréfasima: 0032 2 295 01 28.

Texti pessarar tilkynningar i fullri lengd birtist i Stjtio. EB C 323, 20.11.2001.

() Stjtio. EB 13, 21.2.1962, bls. 204, eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1216/99, Stjtio. EB L 148, 15.6.1999.
(3 Stjtid. EB C 35, 2.2.2001, bls. 6.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/57

Rikisadstod - Italia 2001/EES/60/46
Tilkynning framkvemdastjornarinnar samkvamt 2. mgr. 88. gr.

EB-sattmalans til annarra aoildarrikja og hagsmunaadila varoandi
rikisaostoo sem Italia aformar ao veita SEL Bolzano

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hatta formlegri rannsdkn samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
varandi pessa adstod, par sem italia hefur afturkallad tilkynningu sina.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 330, 24.11.2001.
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Nr. 60/58 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001
Rikisadstod 2001/EES/60/47
Mal nr. C 66/2001
byskaland
Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkveemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
fjarhagslegra adgeroa i pagu fyrirtaekisins Ingenieur- und Gewerbebau GmbH (IGB), Pyskalandi. Sja nanar
i Stjtid. EB C 330, 24.11.2001.
Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:
European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe
Rue Joseph 11, 70
B-1000 Brussels
Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42.
Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram & ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
Rikisadstod 2001/EES/60/48

Mal nr. C 67/2001
byskaland

Framkvamdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
fjarhagslegra adgerda i pagu fyrirtaekisins Hoch- und Ingenieurbau GmbH (HIG), Pyskalandi. Sja nanar i
Stjtio. EB C 335, 29.11.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Rue Joseph 11, 70

B-1000 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/59
Ordsending framkvaemdastjornarinnar innan ramma framkvaemdar 2001/EES/60/49
tilskipunar radsins
89/336/EQF
Juli 2001
(Birting titla og tilvisana i samhcefda stadla samkveemt tilskipuninni)
Dagur sem heetta skal
Evropsk stadla- Tilvisun i stadalinn a0 ganga 1t fra
stofnun (1) Tilvisun og titill stadalsins Tilvisunarskjal sem leystur er af samreemi vid stadalinn
holmi sem leystur er af
holmi
Athugasemd 1
CENELEC EN 55020:1994
Rafsegulonemi utvarpsvidtekja og tilheyrandi bunadar EN 55020:1988 Utrunninn
Athugasemd 2.1 (31.12.1998)
Breyting A11:1996 4 EN 55020:1994 Athugasemd 3 Utrunninn
(1.6.1999)
Breyting A13:1999 4 EN 55020:1994 Athugasemd 3 1.8.2001
Breyting A14:1999 4 EN 55020:1994 Athugasemd 3 1.8.2001
Breyting A12:1999 4 EN 55020:1994 Athugasemd 3 1.8.2001
CENELEC EN 55022:1998
Upplysingateknibunadur - Einkenni loftskeytatruflana - | CISPR 22:1997 EN 55022:1994 1.8.2003
Takmork og meeliadferdir (Breytt) asamt breytingum
Athugasemd 2.1
Breyting A1:2000 4 EN 55022:1998 CISPR Athugasemd 3 1.8.2003

(") CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19.
Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussel, simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19.
ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex; simi: (33-4) 92 94 42 00, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16.

Almenn athugasemd: ef strik er 1 4. dalki (tilvisun i stadalinn sem leystur er af holmi) pydir pad ad dheimilt er ad beita stadlinum, sem

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

visad er til, an breytingar eda tiltekins hluta stadalsins ad pvi er vardar rafsegulsviossamhafi.

Yfirleitt er dagurinn sem hatt er ad ganga ut fra samremi afturk6llunardagurinn sem evropska stadlastofnunin
akvedur, en athygli notenda stadlanna er vakin & pvi ad i tilteknum undantekningartilvikum kann pessu ad vera
60ruvisi hattad.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og stadallinn sem leystur er af holmi. Fra deginum, sem nefndur
er, er ekki lengur haegt ad gera rad fyrir samraemi vid grunnkroéfur tilskipunarinnar a grundvelli stadalsins sem leystur
er af holmi.

Nyi stadallinn hefur vidara gildissvid en stadallinn sem leystur er af holmi. . Fra deginum, sem nefndur er, er ekki
lengur haegt ad gera rad fyrir samraemi vid grunnkrofur tilskipunarinnar & grundvelli stadalsins sem leystur er af
holmi.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en stadallinn sem leystur er af holmi. Fra deginum, sem nefndur er, er ekki
lengur haegt ad gera rad fyrir samraemi vid grunnkréfur tilskipunarinnar ad pvi ar vardar vorur sem eru enn innan
gildissvids stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta). Afram méa gera rad fyrir samreemi vid grunnkrofur
tilskipunarinnar ad pvi ar vardar vorur sem eru enn innan gildissvids stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta), en
ekki innan gildissvids nyja stadalsins.

begar um er ad reda breytingar er stadallinn sem visad er til EN CCCCC:YY, aordnar breytingar & honum, ef
einhverjar eru, og nyja breytingin sem getid er um. Stadallinn sem leystur er af holmi (4. dalkur) er pvi
EN CCCCC:YY asamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en 4n breytingarinnar sem getid er um. Fra og med
tilgreindum degi er ekki heegt ad ganga Ut fra ad stadallinn sé i samrami vid grunnkréfur tilskipunarinnar.
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Nr. 60/60 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Dcemi: UM EN 55013:1990 gildir eftirfarandi:

CENELEC EN 55013:1990
Takmork og adferdir vid melingar 4 einkennum | CISPR 13:1975 ENGIN -
loftskeytatruflana fra utvarpsmottokutekjum og| +A1:1983 (Enginn stadall er
tilheyrandi biinadi (Breytt) leystur af holmi)

(Stadallinn sem visao er til er EN 55013:1990)

Breyting A12:1994 4 EN 55013:1990 Athugasemd 3 Utrunninn
(Stadallinn sem visao er til er EN 55013:1990 (Stadallinn sem (31.12.1998)
+A412:1994 a EN 55013:1990) leystur er af holmi er

EN 55013:1990)

Breyting A13:1996 4 EN 55013:1990 Athugasemd 3 Utrunninn
(Stadallinn sem visad er til er EN 55013:1990 (Stadallinn sem (1.6.1999)
+A412:1994 a EN 55013:1990 leystur er af holmi er
+A413:1996 a EN 55013:1990) EN 55013:1990

+A12:1994 a

EN 55013:1990)

Breyting A14:1999 a EN 55013:1990 Athugasemd 3 1.8.2001
(Stadallinn sem visao er til er EN 55013:1990 (Stadallinn sem
+A412:1994 a EN 55013:1990 leystur er af holmi er
+A13:1996 a EN 55013:1990] EN 55013:1990
+A14:1999 a EN 55013:1990) +A412:1994 a
EN 55013:1990
+A13:1996 a

EN 55013:1990)

Athugasemd 4: A0 pvi er vardar framleidsluvorur utan gildissvids EN 60555-2:1987 ma gera rad fyrir samraemi vid almennu stadlana
til 1.1.2001.

Athugasemd 5: A0 pvi er vardar framleidsluvorur utan gildissvidos EN 60555-3:1987 ma gera rad fyrir samraemi vid almennu stadlana
til 1.1.2001.

Athugasemd 6:  Ekki er hagt ad gera rad fyrir samreemi EN 60947-1:1997 og EN 60947-1:1999 an annars hluta stadalsins.

ATHUGASEMD:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evrépskum stadlasamtokum eda innlendum
stadlastofnunum en skra yfir paer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB( )! eins
og henni var breytt med tilskipun 98/48/EB(?).

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evropubandalaganna pyoir ekki ad unnt sé ad fa stadlana 4 6llum tungumalum
bandalagsins.

- Framkvamdastjornin annast uppfaerslu skrarinnar(®).

(') Stjtid. EB L 204 fra 21.7.1998.
() Stjtid. EB L 217 fra 5.8.1998.
() Stjtio. EB C 105 fid 15.4.2001.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/61

Orosending framkvaemdastjornarinnar innan ramma framkvaemdar a
tilskipun radsins 88/378/EBE fra 3. mai 1988 um samramingu laga
adildarrikjanna um oryggi leikfanga(')

(Birting titla og tilvisana i samhcefda evrdpska stadla samkveemt tilskipun 88/378/EBE)

2001/EES/60/50

Dagur sem
Evropsk heetta skal ad
stadla- Tilvisun Titill stadalsins og Tilvisun i stadalinn sem anea Gt fra
tilvisunarskjal leystur er af holmi sonee Fyrst birt
stofun (1) ilvisunarskja eystur er af holmi samrzemi vid
stadalinn sem
leystur er af
holmi
CEN EN 71-1:1998 | Oryggi leikfanga - 1. hluti: | EN 71-1:1998(%) 31.1.2001 28.7.1999(¢)
Kraftrenir og efnislegir
eiginleikar
CEN EN 71-1:1998/ | Oryggi leikfanga — 1. hluti: | EN 71-1:1998, dkvaedi 3.7, 31.5.2001 | betta er fyrsta
A5:2000 Kraftreenir og efnislegir | 4.4, 4.15.1.4, 4.16, 5.4, birting
eiginleikar 7.18, 8.2, 8.4.2.2, 8.11.3,
8.15, 8.17, 8.26.2.2, C.5,
C.10, C.30, C.32
CEN EN 71-1:1998/ | Oryggi leikfanga - 1. hluti: [EN  71-1:1998,  akvaedi 31.7.2001 | betta er fyrsta

A1:2001

Kraftrenir
eiginleikar

og efnislegir

4.15.1,7.11, C.19

birting

[ samrami vid akvordun framkvemdastjornarinnar fra 30. juli 2001(*) & gerir d-lidur mgr. 4.20 i stadli EN 71:1998, vardandi

C-veginn hamarkshlj6oprysting fra hvellhettuleikfangi, eingdngu rad fyrir samreemi fra 1. agtst 2001.

CEN EN 71-2:1993 | Oryggi leikfanga - 2. hluti: | EN 71-2:1988(%) 30.4.1994 11.5.1999(°)
Eldfimi
CEN EN 71-3:1994 | Oryggi leikfanga - 3. hluti: | EN 71-3:1988(7) 30.6.1995 | 12.10.1995(%)
Far tiltekinna frumefna
CEN EN 71-3:1994/ | Oryggi leikfanga - 3. hluti: | EN 71-3:1994, akvaedi 8.71, | 31.10.2000 | Petta er fyrsta
A1:2000 Far tiltekinna frumefna 8.72, 8.8.1, 8.9.1, 8.9.2, birting
6.1.6, Vidauki A, D.5.1, 5,
8.2.1, 8.3.1, 84.1, 8.6.1,
8.7.1,8.7.2,89.1,89.2,D.3
CEN EN 71-4:1990 | Oryggi leikfanga - 4. hluti: | Gildir ekki Gildir ekki 9.2.1991(%)
Samstedur fyrir efnafredi-
tilraunir og amoéta tilraunir
CEN EN 71-4:1990/ | Oryggi leikfanga - 4. hluti: | EN 71-4:1990, akveedi 6.1, | 31.10.1998 5.9.1998(1%)
A1:1998 Samstedur fyrir efnafredi- | 6.2, 6.3, 6.5, 7.1, 7.3.2, 9.1,
tilraunir og amota tilraunir 9.3
CEN EN 71-5:1993 | Oryggi leikfanga - 5. hluti: | Gildir ekki Gildir ekki 1.9.1993(')
Efnafradileikfong (samstedur),
Onnur en tilraunasamstaedur
CEN EN 71-6:1994 | Oryggi leikfanga - 6. hluti: | Gildir ekki Gildir ekki | 22.6.1995('2)

Myndreent takn fyrir vidvo-
runarmerkingar um haefilegan
aldur notenda

(") Stjtid. EB L 187 fra 16.7.1998.
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Nr. 60/62

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

Dagur sem
hztta skal ad
ganga ut fra
samreemi vid
stadalinn sem
leystur er af

holmi

Evropsk
stadla-
stofnun(")

Tilvisun i stadalinn sem
leystur er af holmi

Titill stadalsins og
tilvisunarskjal

Tilvisun

Fyrst birt

CENELEC

EN 50088:1996 | Oryggi rafmagnsleikfanga Gildir ekki Gildir ekki

21.6.1997('%)

CENELEC

EN 50088:1996/
A2:1997

Oryggi rafmagnsleikfanga — 1.3.2000

2. breyting

EN 50088:1996, akvaedi 1,
3.2.2, H.1, H.5, H.7.1,
H.7.4, H.8, H9.4, H9.6,
H.9.9, H.11, H.12, H.13,
H.14, H.15

27.11.1999(*%)

CENELEC

EN 50088:1996/
A1:1996

Oryggi rafmagnsleikfanga — akvaedi 1.10.2001

1. breyting

EN 50088:1996,
14.2

21.6.1997('3)

)
Q)
Q)
Q)
©
O
(@)
©)
(%
(@)
()
()
(9
(*)

ESO(European standardisation organisation):

- CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 07 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19.
- Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19.
- ETSI: F-06921 Sophia-Antipolis Cedex France, simi: (33-0) 492 94 42 00, bréfasimi: (33-0) 493 65 47 16.
Stjtid. EB C 155/2, 23.6.1989.

Stjtid. EB C 215/7, 28.7.1999.

Stjtid. EB L 205/39, 31.7.2001.

Stjtid. EB C 155/2, 23.6.1989.

Stjtio. EB C 129/13, 11.5.1994.

Stjtid. EB C 155/2, 23.6.1989.

Stjtid. EB C 265/23, 12.10.1995.

Stjtid. EB C 34/4, 9.2.1991.

Stjtid. EB C 277/2, 5.9.1998.

Stjtid. EB C 237/2, 1.9.1993.

Stjtid. EB C 156/4, 22.6.1995.

Stjtid. EB C 190/8, 21.6.1997.

Stjtid. EB C 340/69, 27.11..1999.

Stjtid. EB C 190/8, 21.6.1997.

ATHUGASEMD:

Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evropskum stadlasamtokum(') eda

innlendum

stadlastofnunum en skra yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB(%) ins og henni var

breytt med tilskipun 98/48/EB(%).

Birting tilvisana i Stjornartidindum Evrépubandalaganna pydir ekki ad unnt sé¢ ad fa
bandalagsins.

bessi skra kemur 1 stad fyrri skrda sem hafa birst 1 Stjornartidindum Evrépubandalaganna.

Framkveaemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar.

www.cenorm.be, www.cenelec.be.
Stjtid. EB L 204/37 fra 21.7.1998.
Stjtid. EB L 217/18 fra 5.8.1998.

stadlana & Ollum tungumalum



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/63

Ordsending framkvamdastjornarinnar innan ramma framkvaemdar 2001/EES/60/51
4 tilskipun radsins tilskipun radsins 93/42/EBE fra 14. juni 1993 i
tengslum vio Leekningateeki (1)
(Birting titla og tilvisana i samhcefda evropska stadla samkvemt tilskipuninni)
Evropsk stadla- Tilvisun Titill samhzfou stadlanna Fullgildingarar
stofiun (1)
CEN EN 1970 Stillanleg ram fyrir hreyfihamlada - Krofur og 2000
profunaradferdir
CEN EN 12442-1 Vefir Gr dyrum og afleidur peirra notad til framleidslu 2000
leekningataekja — 1. hluti: Greining og ahaettustjornun
CEN EN 12442-2 Vefir Gr dyrum og afleidur peirra notad til framleidslu 2000
lzekningataekja — 2. hluti: Oflun, eftirlit og medhéndlun
CEN EN 12442-3 Vefir Gr dyrum og afleidur peirra notad til framleidslu 2000
leekningateekja — 3. hluti: Gilding 4 eydingu og/eda ovirkjun
veira og annarra smitvalda
CEN EN 12470-2 Hitamelar til nota vid lekningar — 2. hluti: Hitamelar af 2000
fasviksgerd (punktafylkismeelar)
CEN EN 12470-4 Hitameelar til nota vid laekningar — 4. hluti: Frammistada 2000
rafhitameela til samfelldra maelinga
CEN EN 13014 Tengingar gassynaslangna vid deyfingar- og 6ndunarbiinad 2000
CEN EN 13221 Sveigjanlegar tengingar fyrir haprysting, til notkunar med 2000
leekningagosum
CEN EN 13503-8 Augnigraedi — Gerviaugasteinar — 8. hluti: Grunnkréfur (ISO 2000
11979-8:1999, breytt)
Cenelec EN 60118-13 Heyrnarteeki — 13. hluti: Rafsegulsvidssamhaefi — Vorustadall 1997
Cenelec EN 60522 Akvordun stodugrar siunar rontgenlampasamsetninga 1999
Cenelec EN 60601-1-1 Rafmagnsleekningateeki — 1. hluti: Almennar krofur um 2001
oryggi — 1. Vidbétarstadall: Oryggiskrofur — fyrir
rafmagnslaekningakerfi
Cenelec EN 60601-1-2 Rafmagnsleekningateeki — 1. hluti: Almennar krofur um 1993
Oryggi —2. Vidbotarstadall: Rafsegulsvidssamheefi - Krofur og
profanir

(") Stjtio. EB L 169 fra 12.7.1993, bls. 1.
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Nr. 60/64

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

N Evropsk stadla- Tilvisun Titill samhaefou stadlanna Fullgildingarar
stofnun (1)
w Cenelec EN 60601-1-4 Rafmagnslaekningateeki — 1. hluti: Almennar krofur um 1996
H Oryggi — 4. Vidbotarstadall: Forritanleg rafmagnslaekninga-
N : kerfi
Breyting A1l 1999
M Cenelec EN 60601-2-1 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-1: Sérstakar kréfur um 1998
m oryggi rafeindahradla 4 bilinu 1 til 50 MeV
Z Cenelec EN 60601-2-3 Rafmagnslakningateki — 2. hluti: Sérkrofur um 6ryggi 1993
stuttbylgjubtinadar sem er notadur vid leeknismedferd
m Breyting A1l 1998
q Cenelec EN 60601-2-8 Rafmagnslaekningateki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oryggi 1997
m rontgenlaekningatzekja sem starfa 4 bilinu 10 kV til 1 MV
H Breyting A1l 1997
Cenelec EN 60601-2-20 Rafmagnslakningateki — 2. hluti: Sérstakar kréfur um 1996
Oryggi hitakassa til flutninga
Cenelec EN 60602-2-21 Rafmagnslakningateki — 2. hluti: Sérkrofur um Oryggi 1994
geislahitara fyrir nybura
Breyting A1l 1996
Cenelec EN 60601-2-23 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-23: Sérstakar kréfur um 2000
Oryggi bunadar til ad fylgjast med hlutprystingi gegnum hid
Cenelec EN 60601-2-25 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-25: Sérstakar kréfur um 1995
Oryggi hjartarita
Breyting A1l 1999
Cenelec EN 60601-2-29 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-29: Sérstakar kréfur um 1999
oryggi geislamedferdarherma
Cenelec EN 60601-2-30 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-30: Sérstakar kréfur um 2000
Oryggi blodprystingsmeela sem mela sjalfvirkt, reglubundio
og obeint
Cenelec EN 60601-2-31 Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-31: Sérkrofur um oryggi 1995
ytri hjartagangrada med innri aflgjafa
Breyting A1l 1998
Cenelec EN 60601-2-33 | Rafimagnslekningataeki — Hluti 2-33: Sérstakar krofur vegna 1995
oryggissegulsneiomyndatekja  fyrir  leknisfreedilega
greiningu
Breyting A1l 1997
Cenelec EN 60601-2-38 | Rafiagnslekningateki — Hluti 2-38: Sérstakar krofur um 1996
Oryggi rafstyrora sjukrarama
Breyting A1l 2000




6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/65

Evropsk stadla- Tilvisun Titill samhaefou stadlanna Fullgildingarar

stofnun (1)

Cenelec EN 60601-2-39 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-39: Sérstakar kréfur um 1999
oryggi kvidskilunarbunadar

Cenelec EN 60601-2-41 Rafmagnslekningateki — 2.-41. hluti: Sérstakar krofur um 2000
Oryggi skurdstofulampa og lampa til sjuikdomsgreiningar

Cenelec EN 60601-2-44 Rafmagnslekningateki — Hluti 2-44: Sérstakar kréfur vegna 1999
Oryggis rontgenbunadar til toku tolvusneidomynda

Cenelec EN 60601-2-45 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-45: Sérstakar krofur um 1998
Oryggi rontgentaekja til brjostamyndatoku og tekja til
prividdarmidunar a brjostum

Cenelec EN 60601-2-46 Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-46: Sérstakar kréfur um 1998
Oryggi skurdarborda

Cenelec EN 61217 Bunadur til geislamedferdar — Hnit, hreyfingar og kvardar 1996
Breyting A1l 2001

Cenelec EN 61223-3-1 Mat og reglubundnar profanir i mynddeildum 1999
heilbrigdisstofnana -- Hluti 3-1: Vidtokuprofanir — Myndgaedi
rontgenbunadar fyrir rontgenmyndatoku- og
rontgenskodunarkerfi

Cenelec EN 61223-3-4 Mat og kerfisbundnar profanir i mynddeildum 2000
heilbrigdisstofnana — 3.-4. hluti. Vidtokuprofanir — Myndgaedi
rontgenbunadar a tannlaknastofum

(") ESO (European standardisation organisation):
- CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B - 1050 Brussels, simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19.
- CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B - 1050 Brussels, simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19.
- ETSI: BP 152, F - 06561 Valbonne Cedex, simi: (33) 492 94 42 12, bréfasimi: (33) 493 65 47 16.

ATHUGASEMD:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma f4 annadhvort hja evrépskum stadlasamtokum eda
innlendum stadlastofnunum en skra yfir per er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og

radsins 98/34/EB(") fra 22. jini 1998.

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evropubandalaganna pydir ekki ad unnt s¢ ad fa stadlana 4 6llum

tungumalum bandalagsins.

Framkvemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar(?).

(") Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(3 Stjtid. EB C 181, 26.6.1999, bls. 4, Stjtid. EB C 227, 10.8.1999, bls. 15, Stjtid. EB C 288, 9.10.1999, bls. 43, Stjtid. EB C 293,

14.10.2000, bls. 9.
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ISLENSK utgafa

Nr. 60/66 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Ordsending framkvaemdastjornarinnar innan ramma framkvaemdar a 2001/EES/60/52
tilskipun radsins 93/42/EBE fra 14. jini 1993 i tengslum vid laekningateeki((*)
og tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/79/EB fra 27. oktéber 1998 um laekningatzeki
til sjukdomsgreininga i glasi(?)

(Birting titla og tilvisana i samhcefda evropska stadla samkvemt tilskipuninni)

Evropsk stadla- Tilvisun Titill samhaefou stadlanna Fullgildingarar
stofnun (1)
CEN EN 455-1 Einnota hanskar fyrir heilbrigdisstofnanir — 1.hluti: Kréfur og 2000

péttleikaprofun

CEN EN ISO 9360-1 Deyfingar- og dndunarbunadur — Hita- og rakaskiptar (HRS) 2000
til ad haekka rakastig i lofti sem folk andar — 1. hluti: HRS til
nota med 250 ml lagmarksflodmagni (ISO 9360-1:2000)

CEN ENISO 10993-15| Liffraedilegt mat 4 lekningataekjum — 15. hluti: Greining og 2000
meling a nidurbrotsefnum malma og malmblenda (ISO
10993-15:2000)

(") ESO (European standardisation organisation):
- CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B - 1050 Brussels, simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(www.cenorm.be).
- CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B - 1050 Brussels, simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(www.cenelec.be).
- ETSI: BP 152, F - 06561 Valbonne Cedex, simi: (33) 492 94 42 12, bréfasimi: (33) 493 65 47 16 (www.etsi.org).

ATHUGASEMD:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma f4 annadhvort hja evrépskum stadlasamtékum eda
innlendum stadlastofnunum en skra yfir peaer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og
radsins 98/34/EB(®) fra 22. jini 1998.

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evrépubandalaganna pydir ekki ad unnt sé ad f& stadlana a 6llum
tungumalum bandalagsins.

- Framkvamadastjornin annast uppfeerslu skrarinnar.

(") Stjtid. EB L 169 fra 12.7.1993, bls. 1.
(® Stjtid. EB L 331 frd 7.12.1998, bls. 1.
() Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/67

Orosending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma framkvaemdar a
tilskipun Evrépubingsins og radsins 98/79/EB fra 27. oktéber 1998

um lzekningatzaKi til sjikdomsgreininga i glasi(*)

2001/EES/60/53

(Birting titla og tilvisana i samheefoa evropska stadla samkveemt tilskipuninni)

Evropsk stadla- Tilvisun Titill samhzfou stadlanna Fullgildingarar
stofnun (1)
CEN EN 980/A1 Myndren takn sem fylgja lekningataekjum 1996
1999
CEN EN 12286/A1 Kerfi til sjukdomsgreiningar i glasi — Mling staerda i synum 1998
me0 lifreenan uppruna — Framsetning tilvisunarmaliadferda 2000

(") ESO (European standardisation organisation):
- CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 07 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(http://www.cenorm.be).

- Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(http://www.cenelec.be).

- ETSI: F-06921 Sophia-Antipolis Cedex France, simi: (33-0) 492 94 42 00, bréfasimi: (33-0) 493 65 47 16

(http://www.etsi.org).

ATHUGASEMD:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evropskum stadlasamtokum eda
innlendum stadlastofnunum en skra yfir paer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evrépupingsins og radsins
98/34/EB(?) fra 22. juni 1998.

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evropubandalaganna pydir ekki ad unnt s¢ ad fa stadlana a dllum

tungumalum bandalagsins.

- Framkvamdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar().

(") Stjtid. EB L 331 fra 7.12.1998, bls. 1.
(3 Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.

() Stjtid. EB C 227, 10.8.1999, bls. 16. Sjtid. EB C 288, 9.10.1999, bls. 41, OJ C 293, 14.10.2000, bls. 11.
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ISLENSK utgafa

Nr. 60/68 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001
Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma framkvaemdar 2001/EES/60/54
4 tilskipun Evroépupingsins og radsins 94/9/EB fra 23. mars 1994 um samhzafingu laga
adildarrikjanna varoandi buinad og oryggiskerfi sem eru @tlud til notkunar a sprengihzttustooum
(Birting titla og tilvisana i evropska samhcefoa stadla samkveemt tilskipun 88/378/EBE)
) Dagur sem hztta skal ad
Evropsk i ) Tilvisun i stadalinn | ganga at fra samraemi vid
stadla- Tilvisun og titill stadalsins Tilvisunarskjal sem leystur er af | stadalinn sem leystur er af
stofnun(*) holmi hélmi
Athugasemd 1
CEN EN 1127-1:1997
Sprengihattustadir - Forvarnir og vernd gegn ENGIN
sprengjum - 1. hluti: Grunnhugtok og adferdafraedi
CEN EN 1755:2000
Oryggi vinnuvéla i idnadi — Notkun 4 ENGIN
sprengihattustodum — Notkun par sem eldfimar
lofttegundir, gufur, 10i eda ryk eru i loftinu
CEN EN 1834-1:2000
Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskrofur um hénnun ENGIN
og smidi véla til nota & sprengihattustodum —
1. hluti: Vélar i hopi II til nota par sem eldfimar
lofttegundir og gufur eru i loftinu
CEN EN 1834-2:2000
Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun ENGIN
og smidi véla til nota & sprengihattustodum —
2. hluti: Vélar af hopi I til nota vid vinnu nedanjardar
par sem hetta er 4 eldfimu gasi og/eda ryki
CEN EN 1834-3:2000
Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun ENGIN
og smidi véla til nota & sprengih@ttustdoum -
3. Hluti: Vélar af hopi II til nota par sem eldfimt ryk
er fyrir hendi
CENELEC EN 50014:1997
Rafteki fyrir sprengihaettustadi - Almennar krofur ENGIN
Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3
Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3
CENELEC EN 50015:1998
Rafteeki fyrir sprengihaettustadi - Oliufylling o ENGIN
CENELEC EN 50017:1998
Rafteeki fyrir sprengihaettustadi - Sallafylling q ENGIN

(*) ESO (European standardisation organisation):
- CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 07 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(http://www.cenorm.be).
Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(http://www.cenelec.be).
ETSI: F-06921 Sophia-Antipolis Cedex France, simi: (33-0) 492 94 42 00, bréfasimi: (33-0) 493 65 47 16
(http://www.etsi.org).



6.12.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 60/69

Evropsk
stadla-
stofnun(*)

Tilvisun og titill stadalsins

Tilvisunarskjal

Tilvisun i stadalinn
sem leystur er af
holmi

Dagur sem hetta skal ad
ganga Ut frd samreemi vid
stadalinn sem leystur er af

holmi
Athugasemd 1

CENELEC

EN 50018:2000
Rafteki fyrir sprengih@ttustadi - Logatraustar
umlykjur d

ENGIN

CENELEC

EN 50019:2000
Rafteki fyrir sprengihattustadi - Aukid oryggi e

ENGIN

CENELEC

EN 50021:1999
Rafteki til nota 4
Varnartilhdogun n

sprengihettustodum -

ENGIN

CENELEC

EN 50054:1998
Rafmagnsteki til ad greina og meala eldfimar
lofttegundir - Almennar krofur og profunaradferdir

ENGIN

CENELEC

EN 50055:1998

Rafmagnstaekni til ad greina og mela eldfimar
lofttegundir - Nothaefiskréfur vegna bunadar 1 flokki
I sem synir allt ad 5% (midad vid rammal) af metani {
lofti

ENGIN

CENELEC

EN 50056:1998

Rafmagnsteki til ad greina og meala eldfimar
lofttegundir - Nothaefiskréfur vegna bunadar 1 flokki
I sem synir allt ad 100 % (midad vid rammal) af
metani i lofti

ENGIN

CENELEC

EN 50057:1998

Rafbinadur til ad nema og meala eldfimar
lofttegundir - Nothafiskrofur til bunadar i flokki II
med melisvio allt ad 100 % af leegri sprengimérkum

ENGIN

CENELEC

EN 50058:1998

Rafbinadur til ad nema og meala eldfimar
lofttegundir - Nothafiskrofur til bunadar i flokki II
med melisvid allt ad 100 % hlutfalli (v/v) gass

ENGIN

CENELEC

EN 50104:1998
Rafbinadur til ad nema og mala surefni -
Nothefiskrofur og profunaradferdir

ENGIN

CENELEC

EN 50241-1:1999

Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur --
1. hluti: Almennar kréfur og profunaradferdir

ENGIN

CENELEC

EN 50241-2:1999

Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur --
2. hluti: Afkastakréfur vegna bunadar til ad greina
eldfimar lofttegundir

ENGIN

CENELEC

EN 50281-1-1:1998

Rafteki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi -
Hluti 1-1: Rafteki varin med girdingu - Smidi og
profanir

ENGIN
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Nr. 60/70 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 6.12.2001

Dagur sem hetta skal ad

Evropsk Tilvisun i stadalinn ganga Ut fra samrami vid
stadla- Tilvisun og titill stadalsins Tilvisunarskjal sem leystur er af | stadalinn sem leystur er af
stofnun(*) holmi holmi
Athugasemd 1

CENELEC EN 50281-1-2:1998
Raftaki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi - ENGIN
Hluti 1-2: Rafteeki varin med girdingu - Val, isetning
og vidhald

+ Leidrétting 12.1999

CENELEC EN 50281-2:1998
Raftaki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi - ENGIN
2. hluti: Profunaradferdir - 1. pattur: Adferdir til ad
akvaroa leegsta ikveikjuhitastig ryks

CENELEC EN 50284:1999
Sérstakar krofur vegna smidi, profunar og merkinga ENGIN
raftekja 1 teekjahopi II, flokki 1G

CENELEC EN 50303:2000
Hopur 1, Bunadur i flokki M1 sem etlad er ad vera ENGIN
starfhefur i andrimslofti par sem hetta stafar af
kolanamugasi og/eda kolaryki

Athugasemd 1: Yfirleitt er dagurinn sem hztt er ad ganga ut fra samraemi afturkdllunardagurinn sem evropska stadlastofnunin akvedur,
en athygli notenda stadlanna er vakin 4 pvi ad i tilteknum undantekningartilvikum kann pessu ad vera ddruvisi hattad.

Athugasemd 3: Pegar um er ad reda breytingar er stadallinn sem visad er til EN CCCCC:YYYY , dordnar breytingar & honum, ef
einhverjar eru, og nyja breytingin sem getid er um. Stadallinn sem leystur er af holmi (4. dalkur) er pvi EN CCCCC:YYYY ésamt
aordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar sem getid er um. Fra og me0 tilgreindum degi er ekki hagt ad ganga
ut fra ad stadallinn sé i samraemi vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Dcemi: UM EN 50014:1997 gildir eftirfarandi:

CENELEC EN 50014:1997

Rafteki fyrir sprengihaettustadi - Almennar krofur ENGIN

(Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997) (Enginn stadall er
leystur af holmi)

Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3

(Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997 (Stadallinn sem

+A41:1999 a EN 50014:1997) leystur er af
holmi er

EN 50014:1997)

Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3
(Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997 (Stadallinn sem
+A41:1994 a EN 50014:1997 leystur er af
+A42:1999 4 EN 50014:1997) holmi er
EN 50014:1997
+A41:1999 d

EN 50014:1997)




6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/71

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir 2001/EES/60/55

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvaemdastjorninni.

Tilvisun(*) Titill Lok priggja manada
stoovunartimabils(?)

2001-411-UK Frumvarp til laga um laxveidar og fiskveidar i votnum (Skotland)  4.1.2002

2001-412-NL Reglugerd fra samgdngumalaradherra um breytingu 4 reglugerd fra ~ 4.1.2002
1997 um meliteeki med tilliti til upptoku & nyjum teknilegum
kr6fum um hemlamela og hemlaprofunarbekki

2001-413-UK Forskriftir um mal og vog (tilskilin frimerki) (breyting) (Nordur-  7.1.2002
frland) 2001

2001-414-1 Drog ad radherraurskurdi um sampykkt tekniforskriftar um  7.1.2002
brunavarnir i tengslum vid honnun, smidi, og rekstur
bensinafgreidslustodva

2001-415-B Drog ad konungsurskurdi um breytingu a konungsurskurdi fra 19.  7.1.2002
mai 2000 um hamarksmagn dioxins og poélyklorbifenyla i
akveonum matvaelum

2001-416-GR Drog ad forsetaurskurdi um breytingu og til vidbotar akvaedum — 9.1.2002
forsetaurskurdar 101/1995 undir heitinu: Reglugerdir um adbiinad
og fjolda farpega i ferjum*

2001-417-A Gerd til breytingar & gerd Vinarborgar um dyravernd og dyrahald 14.1.2002

2001-418-B Drog ad konungsurskurdi um teeknilegar reglugerdir vardandi — 11.1.2002
fjarheettuspil sem heimilt er ad starfreekja i fjarhettuspilasélum i
I. flokki

2001-419-F Drog ad urskurdi um ofnaemisvalda sem eru sérstaklega  14.1.2002
framleiddir fyrir akvedna einstaklinga og um breytingu & 16gum
um almannaheilbrigdi (annar hluti: urskurdir rikisradsins)

2001-420-D Fyrirmeeli um hoénnun og notkun umhverfismerkis (fyrirmaeli um = 14.1.2002
umhverfismerki - Oko-KennzV)

2001-421-GR Drog ad urskurdi um blylaust bensin med aukefnum sem koma i~ 17.1.2002
stad blys

2001-422-FIN Stjornarfrumvarp ad 16gum um rafreenan adgang ad opinberum  17.1.2002
yfirvéldum

2001-423-A Leidbeiningar um vélrena lifrena medhondlun a trgangi 17.1.2002

2001-424-E Drog ad konunglegum trskurdi um leidbeiningar um aztlanagerd  18.1.2002
og utferslu & steyptum einstefnupldtum ur stodludum einingum

2001-425-FIN Almennar geedakrofur fyrir briarsmidi (hluti SYL-1: Almennar  18.1.2002
geedakrofur fyrir braarsmidi, SYL-2: Jard- og jardvegsgerd, SYL-6:
yfirbordsgerd fyrir kleedningu, SYL-7: Efni og binadur)

2001-426-NL Reglugerd fra fjsrmélarddaherra fra ..., nt. WIZ ... um breytingud ~ (4)
reglugerd um green vottord samkvemt rafmagnslogum fra 1998

2001-428-GR Drog ad urskurdi um eldsneyti fyrir okuteki — LPG (kutagas) -  21.1.2002
Krofur og profunaradferdir

2001-429-1 Drég a0 turskurdi um akvaedi fyrir flokkun og heiti  21.1.2002
mjolkurstorkuefna vid ostaframleidslu

2001-430-DK Fyrirmeli um breytingu 4 fyrirmaelum um kofunarbunad 21.1.2002

2001-431-F Fyrirmeeli um notkun natriumflaorios i tyggigammi 21.1.2002

2001-432-B Drog ad konunglegum trskurd um tekniforskriftic og = (3)

gerdarvidurkenningu 4 Okutekjum sem etlud eru til ad flytja
dyrmetan varning, sem notud verda af tryggingarfélogum og
einkarekinni vaktpjonustu
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Nr. 60/72

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

6.12.2001

Tilvisun(')

2001-433-1

2001-434-1

2001-435-F

2001-436-F

2001-437-B

2001-438-UK

2001-439-UK

2001-440-1

2001-441-F

2001-442-UK
2001-443-NL

2001-444-NL

2001-445-F
2001-446-DK

2001-447-DK
2001-448-F

2001-449-A

2001-450-D
2001-451-DK

2001-452-NL

2001-453-S

2001-454-UK

Titill

Taeknilegar reglugerdir um dreifibinad og —mannvirki sem og
beinar linur fyrir jardgas med mest 0,8 péttni i samremi vid
lagaurskurd nr. 164/200

Drog ad konunglegum trskurdi um teknilega stadla og
malsmedferdarreglur fyrir flokkun og sampykki a handbzerum
slokkvibunadi

Fyrirmeeli um framkvamd a urskurdi um btinad vid vegi og um
breytingu & reglum um vidhald vega

Fyrirmeli um trskurd um bunad til notkunar & vegum og um
breytingu & reglum um vidhald vega

Konunglegur urskurdur um breytingu a turskurdi fra 11. mai 1992
um efni og hluti sem etlad er ad komast i snertingu vid matveeli

Reglugerdir um vélkntin okuteki (vidurkenning) (breyting)
(Nordur-frland) 2002

Reglugerdir um vélknuin okutaeki (gerdarvidurkenning fyrir
voruflutningabila) (breyting) (Nordur-irland) 2001

Teeknileg reglugerd um kemiska og efnafraedilega eiginleika og
tilvist annarra innihaldsefna i brennslugasi sem a ad flytja
samkvaemt lagaurskurdi nr. 164/200

Hluti 219
Reglugerdir um rafmagnsoryggi, gedi og samfellda rafveitu

L. breyting a reglugerd fodurmarkadssetningarradsins um hreinsun,
sotthreinsun og ferminu vid flutning 4 dyrafoori, fra 2000

II. breyting 4 reglugerd fodurmarkadssetningarradsins samkvaemt
reglum um go6da framleidsluhztti 4 svidi dyrafodurs fra 2000

Drog ad trskurdi um geedi gerilsneydd smjors i A-flokki

Fyrirmeali um breytingu 4 fyrirmaelum um mjélkurvérur o.s.frv.
og smjorlikis o.s.frv.

Drog um olkelduvatn og atappad drykkjarvatn

Drog ad tGrskurdi um mat og vottun oryggis upplysingataeknivara
og —kerfa

Fyrirmeli fylkisstjornar Burgenland fra ... um breytingu a
fyrirmaelum fra 2. febriar 1998, Stjornartidindi nr. 11/1998 um
reglugerdir um  heimildir  fyrir  byggingarverkefnum
(byggingarurskurdur - BauVO)

Fyrirmeaeli um forgun 4 urgangstimbri

Tilkynning B fra siglingamalastofnuninni. Teeknileg reglugerd um
smid og bunad skipa, IV. kafli

Urskurdur um reglur um bunad 4 sj6 (arskurdur um bunad 4 sjo)

Stjornsysluakvadi og leidbeiningar sansku siglingamala-
stofnunarinnar um flutninga 4 innpékkudum haettulegum vorum a
sjo

Fyrirmeeli um abyrgd framleidanda (umbudatrgangur) (breyting)
(Nordur-irland) 2002

(") Ar — skraningarntiimer — upprunaadildarriki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.
(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt éstaedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid

bar fyrir sig.

Lok priggja manada
stodvunartimabils(?)

21.1.2002

21.1.2002

23.1.2002

23.1.2002

24.1.2002

24.1.2002

24.1.2002

24.1.2002

28.1.2002

25.1.2002
28.1.2002

28.1.2002

28.1.2002
28.1.2002

23.1.2002
1.2.2002

1.2.2002

1.2.2002

1.2.2002

7.2.2002

6.2.2002

8.2.2002

(*)  Ekkert stodvunartimabil par sem radstdfunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmélaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°)  Upplysingamedferd lokid.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Démasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tulka beaeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (40ur
83/189/EBE) a bann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad viokomandi teknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST
UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvuposttang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.cunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (33 1) 43 195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupodsttang: byrneo@nsai.ie
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iTALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RMO001;S=PAOLO

CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de 'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;O0U1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=G

V;C=AT
Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;:A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT:;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;0U1=
IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvuposttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=
MAARAYKSET

SVIPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OUI=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvuposttang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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DOMSTOLLINN
Upplysingar fra domstél Evréopubandalaganna(’) 2001/EES/60/56

Démur domstélsins (pridja deild) fra 2. oktéber 2001 i mali C-172/97 OP: SIVU du plan d'eau de la Vallée
du Lot, einnig pekkt sem SIVU du pays d'accueil de la Vallée du Lot gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna og Hydro-Réalisations SARL (gerdardomsdkvadi — samningsbrot — endurupptaka
mals).

Démur domstolsins (fimmta deild) fra 13. september 2001 i mali C-169/99 (beidni um forarskurd fra
Bundesgerichtshof): Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG gegn Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren
Wettbewerbs eV (sidasti malsliour d-lidar 1. mgr. 6. gr. 1 tilskipun 76/768/EBE, eins og henni var breytt med
tilskipun 93/35/EBE — ,,Ekki haegt af hagnytum astedum‘ sem réttletir ad skyldubundin vidvorun a ilat og
umbudir fyrir snyrtivorur er sett fram i styttu formi — upplysingar sem veittar eru & niu malum til ad advelda
dreifingu & snyrtivérum).

Démur domstélsins fra 20. september 2001 i mali C-184/99 (beidni um forurskurd fra Tribunal du travail
de Nivelles): Rudy Grzelczyk gegn Centre public d'aide sociale d'Ottignies-Louvain-la-Neuve (6., 8. og
8. gr. a 1 EB-sattmalanum (nu eftir breytingu 12., 17. og 18. gr.) — tilskipun radsins 93/96/EBE —
buseturéttur ndmsmanna — landslog sem tryggja lamarksframfeerslustyrk eingéngu fyrir rikisborgara,
personur sem falla undir reglugerd (EBE) nr. 1612/68 og adila an rikisfangs og fléttamenn — erlendur
stident sem hefur framfleytt sér 4 fyrstu ndmsarum sinum).

Démur domstolsins (sjotta deild) fra 27. september 2001 i mali C-253/99 (beidni um fortrskurd fra
Finanzgericht Bremen): Bacardi GmbH gegn Hauptzollamt Bremerhaven (tollreglur bandalagsins og
framkvaemdareglugerd — endurgreidsla & innflutningsgjéldum — tollivilnun — gégn um ad vorur séu 6sviknar
16g0 fram eftir afgreioslu — breyting a tollflokkun i tollskyrslu — hugtakid ,,sérstada“).

Démur domstdlsins (fimmta deild) fra 4. oktober 2001 i mali C-294/99 (beidni um forurskurd fra Diikitiko
Protodikio Athinon): Athinaiki Zithopiia AE gegn Elliniko Dimosio (griska rikid) (hagnadur fyrirtaekis
skattlagdur — médur- og dotturfyrirteki - tilskipun 90/435/EBE — hugtakid stadgreiosluskattur).

Domur domstélsins (fimmta deild) fra 4. oktober 2001 i mali C-403/99: Lydveldid italia gegn
framkvemdastjorn ~ Evrépubandalaganna  (sameiginleg stefna 1 landbunadarmalum —
landbtinadarpeningakerfi fyrir evruna — bradabirgdaradstafanir til ad innleida evruna).

Démur domstélsins of 20. september 2001 i mali C-453/99 [beidni um fortrskurd fra Court of Appeal
(England & Wales) (einkamaladeild)]: Courage Ltd gegn Bernard Crehan og Bernard Crehan gegn
Courage Ltd o.fl. (85. gr. EB-sattmalans (nu 81. gr.) —samningur um einkakaup 4 bjor — leiga &
vinveitingarstéoum — takmarkandi samningur — réttur samningsadila til skadabota).

Domur doémstdlsins fra 4. oktober 2001 i mali C-517/99 (beidni um forurskurd fra Bundespatentgericht):
Merz & Krell GmbH & Co (vorumerki — samraeming & 16gum — d-lidur 1. mgr. 3. gr. fyrstu tilskipunar
89/104/EBE — astaedur fyrir synjun eda ogildingu —vorumerki sem samanstanda eingéngu af tdknum eda
upplysingum sem eru vidtekin i daglegu mali eda i heidarlegum og vidteknum vidskiptavenjum —
naudsynlegt ad taknin eda upplysingarnar séu vidteknar til ad lysa vorunni eda pjonustunni sem sott er um
skraningu fyrir — engin porf & tdknum eda upplysingum til ad lysa nakvemlega eiginleikum eda einkennum
vidokomandi vru eda pjonustu sem sott er um skraningu fyrir).

Domur domstolsins (fyrsta deild) fra 27. september 2001 i mali C-16/00 (beidni um forarskurd fra tribunal
administratif de Lille): Cibo Participations SA gegn Directeur régional des imp6ts du Nord-Pas-de-Calais
(sjotta tilskipun um virdisaukaskatt — efnahagsstarfsemi — patttaka eignarhaldsfélags i stjornun
dotturfyrirteekja sinna — fradrattur & virdisaukaskatti sem lagour er & pjonustu sem eignarhaldsfélag keypti
i tengslum vid kaup a eignarhlut i dotturfyrirtaeki — ardgreidslur til eignarhaldsfélagsins).

(") Sja Stjtio. EB C 317, 10.11.2001.
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Démur domstoélsins (fimmta deild) fra 4. oktober 2001 i mali C-109/00 (beidni um forurskurd fra
Haojesteret): Tele Danmark A/S gegn Handels- og Kontorfunktionarernes Forbund i Danmark (HK) (jofn
medferd fyrir karla og konur — 1. mgr. 5. gr. tilskipunar 76/207/EBE — 10. gr. tilskipunar 92/85/EBE —
uppsdgn pungads launpega — timabundinn samningur).

Démur domstélsins (fyrsta deild) fra 4. oktober 2001 i mali C-133/00 (beidni um fortrskurd fra
Employment Appeal Tribunal, London): J. R. Bowden, J. L. Chapman, J. J. Doyle gegn Tuftnells Parcels
Express Ltd (skipulagning & vinnutima — tilskipun 93/104/EB — 3. mgr. 1. gr. — gildissvid — flutningar &
vegum).

Démur domstdlsins (fyrsta deild) fra 20. september 2001 i mali C-370/00: Framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Irlandi (vanrzksla adildarrikis 4 ad standa vid skuldbindingar sinar — vanraeksla
4 a0 taka tilskipanir 96/49/EB og 96/87/EB upp i landslog).

Domur domstdlsins (fyrsta deild) fra 4. oktéber 2001 i mali C-450/00: Framkvemdastjorn
Evropubandalaganna gegn Storhertogademinu Luxemborg (vanraeksla adildarrikis 4 ad standa vid
skuldbindingar sinar - tilskipun 95/46/EB ekki tekin upp i landslog).

Démur domstdlsins (pridja deild) fra 20. september 2001 i mali C-468/00: Framkvamdastjorn
Evropubandalaganna gegn lyoveldinu Frakklandi (vanraksla adildarrikis 4 ad standa vid skuldbindingar
sinar - tilskipun 96/50/EB — voru- og farpegaflutningar i bandalaginu — samreming & skilyrdum fyrir
innlendum skipstjornarskirteinum fyrir flutninga 4 skipgengum vatnaleidum — vanraeksla & framkvemd
innan tilskilins frests).

Fyrirmeeli domstolsins (fjorda deild) fra 21. juni 2001 i mali C-330/00 P: Alsace International Car Services
S. a r. 1. gegn Evropupinginu (afryjun — samningur um opinbera pjonustu — farpegaflutningar med
okuteekjum med bilstjora fyrir Evropupingid i Strasborg — itbod — farid ad landslogum — hofnun tilbods —
afryjun ad hluta til ekki taek til efnismedferdar og ad hluta til 6rokstudd).

Fyrirmeli domstolsins (fimmta deild) fra 5. juli 2001 i mali C-341/00 P: Conseil national des professions
de l'automobile (CNPA) gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (afryjun - reglugerd (EB) nr.
2790/1999 — afryjun 6rdkstudd og greinilega ekki tek til efnismedferdar).

Mal C-307/01: Beioni um fortarskurd fra VAT and Duties Tribunals, London Tribunal Centre, samkvamt
fyrirmaelum pess domstdls fra 6. juni 2001, i mali 1) Dr Peter L. d'Ambrumenil, 2) Dispute Resolution
Services Ltd gegn Commissioners of Customs and Excise.

Mal C-314/01: Beidni um forurskurd frd Bundesvergabeamt (Austurriki) samkvaemt fyrirmaelum fra
11. jali 2001 i méli 1) Siemens AG Osterreich; 2) ARGE Telekom & Partner gegn Hauptverband der
osterreichischen Sozialversicherungstrager; medalgonguadili: EDS/ORGA consortium.

Mal C-315/01: Beidni um forurskurd fra Bundesvergabeamt (Austurriki) samkvaemt fyrirmaelum fra
11. juli 2001 1 mali GAT Gesellschaft fiir Abfallentsorgungs-Technik GmbH gegn Osterreichische
Autobahnen und SchnellstraBen AG (OSAG).

Mal C-323/01: Mal hofoad pann 24. agust 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Ml C-326/01 P: Afryjad var pann 29. agast 2001 (med faxi pann 27. agust 2001) af Telefon & Buch
Verlagsgesellschaft mbH, domi uppkvednum 14. juni 2001 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta
domstigi (fjorda deild) 1 sameinudum malum T-357/99 og T-358/99 milli Telefon & Buch VerlagsgmbH og
Skrifstofu fyrir samreemingu 4 hinum innri markadi (vorumerki og honnun) (OHIM).

Ml C-327/01: Mal hofoad pann 31. agast 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn irlandi.

Ml C-328/01: Mal hofoad pann 31. agast 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn irlandi.
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Mal C-332/01: Mal héfdad pann 6. september 2001 af lydveldinu Grikklandi gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-333/01: Mal h6fdad pann 6. september 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani.

Mal C-334/01: Beidni um fortrskurd fra Verwaltungsgericht Frankfurt am Main samkvaemt fyrirmalum
pess domstols fra 17. jali 2001 i mali Glencore Grain Rotterdam B.V. gegn Bundesanstalt fiir
Landwirtschaft und Erndhrung.

Mal C-335/01: Mal h6fdad pann 7. september 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn
lyoveldinu Frakklandi.

Mal C-336/01: Mal h6fdad pann 7. september 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Mal C-342/01: Beidni um forurskurd fra Juzgado de lo Social No 33 de Madrid samkvaemt fyrirmalum fra
3. september 2001 i malinu Maria Paz Merino Gomez gegn Continental Industrias riel Caucho S.A.

Mal C-344/01: Mal hofoad pann 12. september 2001 af Sambandslydveldinu byskalandi  gegn
framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal C-350/01: Mal hofoad pann 17. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-351/01: Mal hofdad pann 18. september 2001 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lyoveldinu Frakklandi.

Mal C-352/01: Mal hofoad pann 19. september 2001 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani.

Ml C-353/01 P: Afryjad var pann 19. september 2001 af Olli Mattila domi uppkvednum 12. juli 2001 af
domstol Evropubandalaganna & fyrsta domstigi (fimmta deild) 1 mali T-204/99 milli Olli Mattila og rads
Evrépusambandsins og framkvamdastjornar Evropubandalaganna.

Mal C-356/01: Mal h6foad pann 20. september 2001 af lydveldinu Austurriki gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Ml C-359/01 P: Afryjad var pann 21. september 2001 af British Sugar plc domi uppkvednum 12. juli 2001
af domstol Evropubandalaganna 4 fyrsta domstigi (fjorda deild) i sameinudum malum T-202/98, T-204/98
og T-207/98 milli Tate & Lyle plec, British Sugar plc, Napier Brown & Co. Ltd og framkvemdastjornar
Evropubandalaganna.

Mal C-362/01: Mal hofoad pann 24. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
frlandi.

Mal C-365/01: Mal hofoad pann 24. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
frlandi.

Mal C-372/01: Mal hofoad pann 26. september 2001 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Storhertogademinu Luxemborg.

Mal C-374/01: Mal hofoad pann 27. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Breska konungsrikinu.

Mal C-376/01: Mal hofoad pann 28. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
frlandi.
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Mal C-377/01: Mal hofoad pann 28. september 2001 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Mal C-386/01: Mal hofoad pann 8. oktéber 2001 af framkvemdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani.

Mal C-412/00 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lyoveldinu Porttigal.

Mal C-414/00 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lyoveldinu Porttigal.



6.12.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/81

Upplysingar fra domstél Evropubandalaganna 2001/EES/60/57
4 fyrsta domstigi(')

Démur doémstolsins a fyrsta domstigi fra 5. juli 2001 i mali T-25/99: Colin Arthur Roberts og Valerie Ann
Roberts gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni — bjorsélusamningar — kvortun —
1. mgr. 85. gr. EB-sattmalans (nt 1. mgr. 81. gr. EB).

Fyrirmeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 12. juni 2001 i mali T-95/98 DEP: Christos Gogos gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (skattlagning 4 endurheimtanlegum kostnaoi).

Fyrirmeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 19. juni 2001 i mali T-145/00: Jutta Hotzel-Wagenknecht gegn
framkvemdastjorn Evropubandalaganna (embattismenn — eftirlifendabaetur — leekkun — tilskilinn frestur
til ad hefja malsmedferda — mal ekki taekt til efnismedferdar).

Fyrirmeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 6. juli 2001 i mali T-161/00: Vassilios Tsarnavas gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (embettismenn — adgerd til oOgildingar og skadabotamal —
afturkdllun 4 umdeildri akvordun vid malsmedferd — sampykkt nyrrar dkvordunar — engin porf & urskurdi —
mal ekki taekt til efnismedferdar).

Fyrirmeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 5. juli 2001 i mali T-182/00: Marco Pannella gegn
Evropupinginu (utgjold og batur pingmanna Evrépupingsins — fjarvistir — réttleting — beidni hafnad —
afturkdllun 4 umdeildri adgerd — engin porf & Grskurdi — mal ekki taekt til efnismedferdar).

Fyrirmeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 6. juli 2001 i mali T-375/00: Danielle Dubigh og Tamara Zaur-
Gora gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna (embattismenn — afleysingarfolk — adstodarfolk —
krafa til a0 flokkast medal timabundinna starfsmanna Evropusambandsins — adgerd ad hluta til an lagastodar
og ad hluta til ekki tek til efnismedferdar).

Mal T-172/01: Mal h6fdad pann 26. juli 2001 af M gegn démstol Evrépubandalaganna.

Mal T-174/01: Mal hofdad pann 30. juli 2001 af Ms Jean M. Goulbourn gegn Skrifstofu samramingar &
hinum innri markadi (vérumerki og hdnnun).

Mal T-175/01: Mal hofoad pann 31. juli 2001 af Société des mines de Sacilor Lormines gegn
framkvemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-182/01: Mal hofdad pann 3. agust 2001 af Sophie Bachotet gegn framkvamdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-183/01: Mal h6fdad pann 27. juli 2001 af Alza Corporation gegn Skrifstofu samraemingar & hinum
innri markadi (vorumerki og honnun).

Mal T-185/01: Mal h6foad pann 4. agust 2001 af Dominique Ramaekers gegn framkvamdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-186/01: Mal hofoad pann 8. agtist 2001 af Nicole Robert gegn Evropupinginu.

Mal T-188/01: Mal hofoad pann 5. agtst 2001 af Vassilios Tsarnavas gegn framkvamdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-190/01: Mal hofoad pann 5. agust 2001 af Vassilios Tsarnavas gegn framkvamdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-191/01: Mal hofoad pann 10. agust 2001 af André Hecq gegn framkvaemdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-199/01: Mal hofdad pann 28. agust 2001 af Pierrette Dessy gegn framkvamdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

(") Sja Stjtio. EB C 317, 10.11.2001.
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Mal T-204/01: Mal hofoad pann 5. september 2001 af Maria-Luise Lindorfer gegn radi Evropu-
sambandsins.

Mal T-205/01: Mal hofoad pann 6. september 2001 af André Ronsse gegn framkvemdastjorn
Evréopubandalaganna.

Mal T-211/01: Mal hofdad pann 17. september 2001 af Rica Foods (Free Zone) N.V. gegn
framkvemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-215/01: Mal h6fdad pann 20. september 2001 af Calberson G.E. gegn framkvamdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-217/01: Mal h6£0ad pann 11. september 2001 af Forum des Migrants de I'Union Européenne gegn
framkvemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-218/01: Mal hofoad pann 21. september 2001 af Laboratoire Monique Remy gegn
framkvemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-220/01: Mal h6fdad pann 24. september 2001 af Calberson G.E. gegn framkvamdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-221/01: Mal h6fdad pann 24. september 2001 af Calberson G.E. gegn framkvamdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-42/00 tekio af malaskra: City-Broker Deutschland GmbH gegn Skrifstofu fyrir samreemingu &
hinum innri markaoi.

Mal T-359/00 tekid af malaskra: Organizacion de Productores Asociados de Grandes Atuneros
Congeladores (OPAGAC) y Empresario Asociados gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna.
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